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ARRETE PREFECTORAL N° 2022-10-DRCL-0387

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT (ICPE)
Installation de stockage de déchets non dangereux
Communauté d’Agglomération Béziers Méditerranée (CABM) - ISDND
BEZIERS (34)
Arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter visant principalement a
modifier I'exploitation de I'installation de stockage de déchets non dangereux
(ISDND) située au lieu dit «Saint Jean de Libron» sur la commune de Béziers

Le préfet de I'Hérault

Vu le code de I'environnement et notamment son titre VIII du livre ler, son titre 1°" du livre V

Vu la nomenclature des installations classées

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a décla
ration en application des articles L. 214-1 3 L. 214-6 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2022--09-DRCL-0357 du 14/09/2022 portant délégation de signature de
M. Frédéric POISOT, secrétaire général de la préfecture de I'Hérault ;

Vu le code des relations entre le public et I'administration et notamment son article L243-3 ;
Vu la directive n°2010/75/EU du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles ;

Vu 'arrété ministériel du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux ;

Vu les arrétés préfectoraux autorisant et réglementant l'installation de stockage de déchets non
dangereux exploitée par la Communauté d'Agglomération de Béziers Méditerranée (CABM) sur
le territoire de la commune de Béziers, en particulier I'arrété préfectoral n® 2003-1-1345 du 8
avril 2003 modifié ;

Vu la demande présentée le 12 juin 2015 complétée le 12 février 2016 par la Communauté
d’Agglomération Béziers Méditerranée dont le siége social est situé 36 boulevard de Verdun
34536 BEZIERS en vue d‘obtenir I'autorisation de modifier I'exploitation de son installation de
stockage de déchet non dangereux ;

Vu l'avis favorable du comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) du 23 juin
2015 sur le dossier initial d'autorisation d‘exploiter I'installation de stockage de déchets non
dangereux (ISDND) ;

Vu I'avis de la commission de suivi de site du 8 septembre 2016 sur I’'étude d'impact ;
Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande, notamment I'étude d’'impact et I'étude de dangers ;
Vu ['avis de recevabilité du dossier du 29 avril 2016 de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis de [‘autorité environnementale n°® 195/16 du 29 juin 2016 ;
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Vu la décision en date du 31 mai 2016 du président du tribunal administratif de Montpellier portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 7 juillet 2016 ordonnant I'organisation d’une enquéte publique
pour une durée de du 22 ao(t 2016. au 23 septembre 2016 (jusqu’a 12h) sur le territoire des
communes de BEZIERS, BOUJAN SUR LIBRON, CERS, SERVIAN et VILLENEUVE-LES-BEZIERS ;

Vu le rapport et I'avis du Commissaire enquéteur du 20 septembre 2016 regu en préfecture le 20
octobre 2016 ;

Vu le rapport, I'avis et les conclusions du commissaire enquéteur le 20 octobre 2016 ;

Vu l‘avis favorable du comité d’'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) duv 10
janvier 2017 sur les demandes de modifications du dossier initial d’autorisation d'exploiter
I'installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND) suite aux conclusions du
commissaire enquéteur ;

Vu l‘arrété préfectoral n°2017-1-082 du 17 janvier 2017 prolongeant jusqu’au 19 mars 2017, le délai
d’instruction imparti pour statuer sur la demande d’autorisation susvisée ;

Vu l'arrété préfectoral n°2017-1-288 du 17 mars 2017 prolongeant jusqu'au 19 septembre 2017, le
délai d'instruction imparti pour statuer sur la demande d’autorisation susvisée ;

Vu l'arrété préfectoral n°2017-1-1100 du 18 septembre 2017 prolongeant jusqu’au 31 décembre 2017,
le délai d’instruction imparti pour statuer sur la demande d’autorisation susvisée ;

Vu |‘avis du conseil municipal de la ville de BEZIERS du 13 septembre 2016 ;
Vu Iavis du conseil municipal de la ville de CERS du 8 septembre 2016 ;

Vu l'avis en date du 28 septembre 2017 du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu;

Vu l'avis en date du 6 juin 2016 de |'agence régionale de santé;
Vu |'avis en date du 3 juin 2016 de l'institut national de l'origine et de la qualité ;

Vu l'avis en date du 23 juin 2016 du comité d’'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail de la
communauté d'agglomération Béziers Méditerranée ;

Vu l'avis en date du 5 ao0t 2016 de la direction départementale des territoires et de la mer ;
Vu l'avis en date du 10 ao0t 2016 du service départemental d’incendie et de secours ;
Vu l'avis en date du 8 septembre 2016 de la commission de suivi de site sur I'étude d'impact ;

Vu la note du 8 ao0t 2017 de la Communauté d'Agglomération de Béziers Méditerranée diminuant
la capacité de stockage demandée pour tenir compte de la loi n° 2015-992 du 17 ao0t 2015
relative a la transition énergétique pour la croissance verte ;

Vu l'avis favorable du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques lors de la séance du 28 septembre 2017 ;

Vu larrété préfectoral n°2018-1-144 du 9 février 2018 autorisant la poursuite de I'exploitation sur le
territoire de la commune de Béziers av lieu dit « Saint Jean de Libron » les installations de
stockage et de collecte de déchets non dangereux ;

Vu l'arrété préfectoral n°2019-1-572 du 14 mai 2019 portant limitation a titre provisoire de la nature
des déchets admis en stockage ;

Vu la décision du tribunal administratif de Marseille n°1810844 du 6 janvier 2022 a sursis a statuer
de 4 mois sur la requéte déposée par Comité de défense Les hauts de Badones-Montimas
demandant l'annulation de l'arrété préfectoral du 9 février 2018 relatif & I'exploitation de
Iinstallation de stockage de déchets non dangereux de Saint Jean de Libron a Béziers ;

Vu la décision du tribunal administratif de Marseille n®1810844-5 du 3 mai 2022 d’accorder un délai
supplémentaire de 5 mois pour statuer ;

Vu les éléments contextuels d’actualité de la CABM transmis par courrier du 28 janvier 2022 en
appui du nouvel avis de la Mission Régionale de I'Autorité environnementale (MRAe) a délivrer
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sur I'étude d'impact relative 3 I'autorisation environnementale de |'ISDND de Saint-Jean de
Libron (34) ;-

Vv l'avis de la MRAe émis le 29 mars 2022 ;

Vu les éléments de réponse de la CABM par courriel du 12 mai 2022 faisant suite a I'avis de la MRAe
délivré le 29 mars 2022 sur I'étude d'impact relative 3 l'autorisation environnementale de
I'ISDND de Saint-Jean de Libron (34) ;

Vu l'avis en date du 18 février 2022 de l'agence régionale de santé (ARS);

Vu l'arrété préfectoral n° 2022.06.DRCL.244 du 07.06.22 portant organisation d’une consultation
du public par voie électronique du jeudi 23 juin 2022 auv lundi 25 juillet 2022 inclus ;

Vu le courriel de I'exploitant du 9 septembre 2022 relatif & |a valorisation du biogaz ;

Vu le rapport d'incident de I'exploitant du 14 juin sur la fuite d'effluent du bassin de lixiviats ;
Vu le rapport de I'Inspection des installations classées du 21 septembre 2022 ;

Vu le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur par courriel du 22 septembre 2022 ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel du 30 septembre 2022 ;

ConsieranT que lirrégularité relevée par le tribunal administratif de Marseille du 6 janvier 2022 a été
régularisé par la consultation en date du 31 janvier 2022 de la Mission Régionale
‘d'Autorité environnementale (MRAe) d'Occitanie qui présente les  garanties
d'impartialité requises ; que ce nouvel avis a ‘été rendu selon les dispositions prévues
par l'arrété précité, a savoir conformément aux articles R.122-6 a R.122-8 et R122-24 du
code de l'environnement ;

Consiperant que l'avis de la Mission Régionale d'Autorité environnementale (MRAe) en date du 29
mars 2022 qui tient compte de l'étude d‘'impact de 2015 et des éléments connus
depuis l'avis de l'autorité environnementale du 29 juin 2016 indique que, « L’étude
d’impact et I'étude de dangers apparaissent globalement adaptées aux. enjeux, a la
nature et & limportance des installations projetées. » ce qui démontre une prise en
compte suffisante des enjeux énvironnementaux identifiés sur le site et que les
éléments du dossier paraissent suffisamment développés pour permettre a I'ensemble
des parties prenantes d‘apprécier au cours de la procédure les caractéristiques du
“projet d’exploitation et ses effets sur I'environnement et la santé;

ConsipéranT que |'avis de la Mission Régionale d’Autorité environnementale (MRAe) en date du 29
mars 2022 ne différe pas substantiellement de |avis de I‘Autorité environnementale
émis le 29 juin 2016 ; ’

ConsipEranT que cet avis a fait 'objet d'une information par publication sur le site’internet de la
préfecture de I'Hérault avec possibilité pour le public de présenter ses observations et
propositions ;

ConsipeEranT que l'avis de la MRAe indique que I'étude d'impact présente des imprécisions qui font
I'objet de recommandations de la MRAe auxquelles I'exploitant a répondu par courrier
du12 mai 2022 ;

ConsiDERaNT qU'auX termes de l‘article L 512-1 du Code de I'environnement susvisé, la demande et les
engagements de [|'exploitant doivent étre complétés par des prescriptions
d'installation et d'exploitation indispensables a la protection des intéréts visés a
I'article L 511-1 dudit Code de I'environnement, y compris en situation accidentelle,

ConsiDERANT qu‘Un systéme de suivi, de contrdle efficace du respect des conditions d’autorisation,
doit &tre mis en place par,l'exp!oitant afin d'obtenir cette conformité, de la contrdler,
et de rectifier en temps utile les erreurs éventuelles ; que ce systéme pour étre efficace
et sOr doit comprendre la mise en ceuvre d‘un ensemble contrdlé d’'actions planifiées
et systématiques fondées sur des procédures écrites et archivées,

Consiperant que les conditions d’autorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les
litiges susceptibles de survenir dans I'application du présent arrété,
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Consipérant que les conditions légales de délivrance de I‘autorisation sont réunies,
ConsiDERANT Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault,

ARRETE

TITRE 1 - Portée de I'autorisation et conditions générales...........ccucuireerrneneersesscrecrsnsssnssnsserssssassasssnssessans '

CHAPITRE 1.1. Bénéficiaire et portée de PautoriSation.........coevruverrmsmrssnmsssmssssssesssessssamsssassssnsssssnsssnses

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de FAUTOFISALION. ..............eoveeeeeeeeeee et e e e eeeet e e e es e e e e eeeseeeeseeas

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs..................

CHAPITRE 1.2. Nature des installations.......c.ccceeeercirmnsmsmcsmsscssnsssescsessssmsscesseascrsmesanssnssnovnsssvassenssesenenan

Article 1.2.1. Liste des mstallatlons concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

o= L= =TT SO et e e
Article 1.2.2. Situation de I’etabllssement......................................_ .......................................................... 11
Article 1.2.3. Nature et origine des déchets admis............... O PR 12
Article 1.2.3.1. POUI 18 AECREBLEIIE. .............ooeeveeeeeeeteeeeeee ettt ein e 12
Article 1.2.3.2. Pour l'installation de StOCKAGE................ccocecueeeeeereereeereseeseeeeeeveevsvese s sesiisas s 12
Article 1.2.4. Autres limites de I'aUutONISAHON....................ccoiiiuinenieeienne et sanes e 13
Article 1.2.5. Consistance des installations autoriSEes...............cccvieiiiiiiiecii e 14
CHAPITRE 1.3. Conformité au dossier de demande d'autorisation...........cccccecivemmererscnnsersnnseessorssinnes 15
CHAPITRE 1.4. Durée de I'autoriSatioN.......cc.coeurecrevmreressmesresssrassessmssesssssmsssesssnsessnsasss sasassmssssssassesasssnssns 15
CHAPITRE 1.5. Garanties fiNanCI@res.......ccuccuururrmrrmesierimisemsiesssssssssssssssnssssssenisasesssnssnsssss ssasssnssasassessnnns 15
Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres..............cccvvevveviieciie e, et e eneeen et e e e e e e anee e 15
Article 1.5.2. Montant des garanties fINANCIEIES. .............ocvovieiei it 15
Article 1.5.3. Etablissement des garanties financigres..............c...ccoo.corvvoerreeveerresrseesresnennnn: ST S |
Article 1.5.4. Renouvellement des garanties finanCI€res.............cccovvvvviie s 16
Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres.................... eererireagaeertt ettt et s teatevenn e e ree s sree s ues o T 16
‘Article 1.5.6. Modification du montant des garanties financiéres........ ettt erer e aa et aae s sine s e e il 16
Article 1.5.7. Absence de garanties finanCI&res...............cccovieeoe e e reeenen 16
Article 1.5.8. Appel des garanties finanCi&res............cocveoeveeeicee e, TR 16
Article 1.5.9. Levée de 'obligation de garanties financi&res................coc.oooeeoeeeceeeee i, 17
CHAPITRE 1.6. Modifications et cessation d’actiVité...........ccecuerrrrsmessmrsmsserssssssmsssesssssssssssssasesassessnnes 17
Article 1.6.1. POrter & CONNAISSANCE................c.ovevveeriereieeeteeereseeeteeereseeeeeseeeseseseeeeeses e seneneeesnenenenenn i1 T
Article 1.6.2. Mise a jour des études d’impact et de JANQEIS... oo e 17
Article 1.6.3. EQUIPemMEeNnts @bandONNES..............icuiiiiiie i ettt eeee e aee e 17
Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacemMEnt............coooeieiiiecei e 17
_Article 1.6.5. Changement d’exploitant..................cccoeeeiieiiiiiccci e RPN 17
Article 1.6.6. Cessation d’activité....................ccceevveneen e RN e .17
CHAPITRE 1.7. Réglementation............cccccrrsiverserisnnsennessmsemsenessessssessens S A 18
Article 1.7.1. Réglementation applicable............cooiiioi e 18
Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations.................ccoeeveiieceeicciiiccceeec 19
TITRE 2 - Gestion de I'établissement............coccccvinrrnnimnicnnrrssnssesssnsene iammriessssssisssssrressassisssansinsranEEsRannee 19
CHAPITRE 2.1. ACCES ET AMENAGEMENTS...........ccocucee. R £RmusaNk e AR s RAkASN ameR M BARAE: #R S aARS RRRSHR SEe SRR 19
Article 2.1.1. Accés -protection....................... T e ehee e eeneeeetteeeeieeeeeeiereeeeeateeeee s aeeeeeeeeeatbeeasaiaeeeenrean 19
Article 2.1.1.1. CIOWIE.........cccoveerereerirreeren. e et gs et 19
AMCIE 2.1.1.2. HOFAINES. ...t e erraaaa e 19
Articie 2.1.1.3. ACCES — QArdIENNAGE...........cccueeeueeeeeeeeeee e eee e eeeeetesrarane e rraeen 19
Article 2.1.1.4. SIGNaliS@tON...............c.cccocvereveeeeeeeeerieeeeeeenn ettt 20
Article 2.1.2. AMENAGEIMENTS.........occi ettt ettt esae s eseess et e eees e sebesseseesbesaneens 20
Article 2.1.2.1. Voies de circulation et aires de Stationnement...................ccccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeeen. 20
ATICIE 2.1.2.2. PONIDASCUI. ...ttt et ettt eet e eee e e eaeeaeesseatesaneanaanenns 20
Article 2.1.2.3. Portique de détection de la radioactivité....................cccoeceeoeeeeeeeeeeieeesieeeeeeeeeeasene . ..20
Article 2.1.2.4. Moyens de COMMUNICALION..................c..ccooveeioeeeeeee e eee s enn 21
CHAPITRE 2.2. Exploitation des installations..........cc.cccuvcvircvrmnrenssnrmreerssensssenee S, 21




Article 2.2.1.° ObJectifS GENEIAUX.........co et et 21

Article 2.2.1.1. PeSage..........cc.coccovivininciiincins PO 21
Article 2.2.2. 'Conditions d’exploitation............. S PPN R o 21
Article 2.2.3. Consignes d'exploitation............. © et eeeeteeeeesieirereieesisreeenreeesEerensEeesereaneeanneaanteanren s e e .21
Article 2.2.4. Réserves de produits ou matiéres consommables................covniiiid SR 22-
Article 2.2.5. Dératisation - QIS@AUX..........occiviiiiiiiiiee e cciie e et st e s re e see e e s e e es s ssbne s s sranaeseassbaaaaesans 22

CHAPITRE 2.3. Integratlon dans le paysage — Plantations — Biodiversité...........ouunisrennmsinisssssannncns 22
Articie 2.3.1. Conditions générales d'exploitation........ et e e ORI 22
Article 2.3.2. Propreté ........................... 22

CHAPITRE 2.4. Danger ou NUiSANCe NON PréVENU.....cuectumeriseisesmnsssssmsssmsssmsasmsssessnnssassansssnssesasssansasenssn 22

CHAPITRE 2.5. Incidents ou accidents........cccecimmsmmnminmoseensmmmimmmmnsnsanesses S SR 22
Article 2.5.1. Déclaration et rapport..................... s RN 22

CHAPITRE 2.6. Droit a I'information sur Pinstallation............coccnnicnininnnnsss s 23
Article 2.6.1. Dossier d'information.............cccoei SR s 23

- Article 2.6.2. Commission de suivi et de surveillance.............cccoooci i, 23
CHAPITRE 2.7. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection................ccennneee 23
CHAPITRE 2.8. Récapitulatif des documents a transmettre a 'inspection............ eessemeeesesassesanmmanenan 24
TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique............cccocnmnniisisninnsnssnsnniasnnns S— N 25

CHAPITRE 3.1. Dispositions générales..........comunmimmmimmmmimmmmmnnisniismesessanssessmenssssssansssssssss ssssassssssssssasses 25

CHAPITRE 3.2. Pollutions acCidentelles........ccccuveremrecemrsmsrsssssmssssasssssnssassnsssassssssassnsesessssssessesassananssssases 26

CHAPITRE 3.3. O0@UIS.....cevermresnrrenrrsrrresasersssesssnsssssassssssessnsy snassessassssnss s sast f20smtssansasnns snssnssssnsssannnnnnssnssas 26

CHAPITRE 3.4. Voies de circulation.......c.cccemmimmsmmmmimmsssesmsssssesinessanssiesasnnsissssnsisessnmnesssssassnssanens temmmmmrenees 26

CHAPITRE 3.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres.............. T S —1

CHAPITRE 3.6. Conditions de rejet........cucusivnmmmmincnmmmmmsinns s ssinssssas s 27
Article 3.6.1. DiSpoSItions GENETAIES............ccooeieeiiiiiiiic et 27
Article 3.6.2.- Conduits et installations raccordées / Conditions générales de rejet..............................27
Article 3.6.3.  Valeur limites des concentrations dans les rejets atmosphériques............................. .28
Article 3.6.4. Installations de valorisation du biogaz / combustion............c.ccooeenininil e 29

TITRE 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques...........c.oovcrimsrirsninsninncinnines .29

CHAPITRE 4.1. Principes généraux.............. CenesmsrrresesaaSEEeREAREEEEESAREEESESRRFESSERSASEERSASEENGREARRIORERSLIRRSRSOYSRaaranannrr 29

CHAPITRE 4.2. Prélevements et consommations d’eau.......... . |
Article 4.2.1. Origine des approvisionnements €N au.............c..coviiiriiiee 30
Article 4.2.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement......... e ee— R 30

Article 4.2.2.1. Protection des eaux d'alimentation.....................ccc.ccoeuvovioriiiiineninins e 30

Article 4.2.2.2, Prélévement d'eau en nappe parforage..............cccccoecvviiiviiiincnisiiie i ecisiserees 30

CHAPITRE 4.3. Collecte des effluents liquides.............ccciiinmncnnene ervamtmiammamsaeasemssmsamesassesnssResussuTnasansnars 31
Article 4.3.1. Dispositions générales.......... S PR 31
Article 4.3.2. Plan deS TESBAUX.........cccouiii i et ieiciieeee sttt ettt et e oe s sreee e e aase s s bba e es s s sabeseassresna bbb e 31
Article 4.3.3. Entretien et surveillance............. PR PUTUO VPO 32
Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I'établissement............c..coons .32
Article 4.3.5. Isolement avec 185 MIlIBUX.............coiiiiiiiiiiiiee et e 32

CHAPITRE 4.4. Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au

INH @ U L sessenserrssmnsreressssassssnstisessnnarsasnamsasssnnssssnnmnsensammnmssaiassnn st issssasssnnsst sassensts s anntsasnnnnt st innnrsssnnntssunnansnanssssnss 32
Article 4.4.1. ldentification des efflUENLS. ...............ccvoeeieeee ettt 32
Article 4.4.2. Collecte des efflUBNES...........ooo it 32
Article 4.4.3. Gestion des differents effluents.................coooi et 33

Article 4.4. 3.1. Les eaux de ruissellement @XIEINES..............cc.oueeeeeeveerreriesreeneeces e eee e esrabran—————————— 33

Article 4.4.3.2. Les eaux de ruisSellEmMeNt iNtEINE. ...............oceecueverueieresiveesieeeeesieee et ereaes s 33

Article 4.4.3.3. Lixiviats issues de l'installation de stockage......................... et eee ettt s e sesanre e 33

Article 4.4.3.4. les eaux d'extinction d’UN INCENIE..........covevieereeuiirireierce ettt rer s 33

Article 4.4.3.5. Le8 aUX AOMESHQUES..................oeareveeieresieeeeeieneere ittt 33
Article 4.4.4. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctlonnement .................................................... 33
Article 4.4.5. Entretien et conduite des installations de traitement.......... ST S 34



Article 4.4.5.1. Généralités...............ccocveeene. S P O U S U VS 34

Article 4.4.5.2. Equipements de traitement des lIXIVIALS...................ceeeeeeeeeeeevereeveesereeesasassisssnen e 34
Article 4.4.6. Localisation des points de rejet...........coocoir i 35
Article 4.4.7. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet....................... PETUR 35

— ATHCIE 4.4.7.1. CONCEPLION. ..ottt e et cea s eme et entate b ete e b e eaenasnaneenneen 35

Article 4.4.7.2. Aménagement............ PSP PR RURUPPPUPPPR 35
Article 4.4.8. Caractéristiques générales de I ensemble des rejets......coovvene. TP TOR 36
Article 4.4.9. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne a I’ établissement.................... 36
Article 4.4.10. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires (lixiviats traités) avant rejet dans le-milieu
naturel ou dans une station d’épuration COllECHIVE..............cccooiiiiiiii e e e 36
Article 4.4.11. Contréle des eaux résiduaires (lixiviats traités) avant rejet dans le mllleu naturel ou dans
une station d’épuration collective........ e eeteteeeeeetereeseteseeeeieersresseetssseeanteseeseneessestsseesttseetieeeeeantrteseanrrrrrrrrrrns 37

Article 4.4.11.1. Suivi qualitatif................cccccuu.. ettt e er e bt ste b et aarsarsarearaas T ¥ 4

Article 4.4.11.2. Période de rejet au milieu naturel des lixivats traités (perméats)..........ccoeeeviiivnniinn. 38

Article 4.4.11.3. Evolution de la sensibilité du milieu récepteur............... et e e 38

Article 4.4.11.4. Compatibilité avec les objectifs de qualité du mifieu....... et n e e e .....38
Article 4.4.12. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques......... eeeeeeateenee e rre et e eaneeeeareaanneaeean 39
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TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La Communauté d'Agglomération de Béziers Méditerrande dont le siége social est situé
Boulevard de Verdun & Béziers (34500). est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
annexées au présent arrété, a poursuivre I'exploitation sur le territoire de la commune de
Béziers située auv lieu-dit « Saint Jean de Libron » les installations de stockage et de collecte de
déchets non dangereux.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes

antérieurs

Les présentes dispositions remplacent les dispositions prévues pour les casiers n°3, n°4, n°5 et n°6
de « Béziers 3 »de I'arrété préfectoral n°® 2003-1-1345 du 8 avril 2003 autorisant et réglementant
I'extension du site dite « Béziers 3 » et modifié par les arrétés préfectoraux complémentaires
n° 2009-1-2322 du 2 septembre 2009, n° 2009-1-3673 du 1er décembre 2009, n° 2013-1-143 du 15
janvier 2013 et n°2013-1-2441 du 27 décembre 2013.

L'arrété préfectoral du 9 février 2018 est abrogé.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rubriqu
e

3540

Désignation de I'activité

Installation de
déchets avtre que celles
mentionnées 2 la rubrique 2720 et
2760-3 et celles relevant des
dispositions de 'article L. 541-30-1
du code de ['environnement,
recevant plus de 10 tonnes de
déchets par jour ou d'une capacité

| totale supérieure a 25 000 tonnes

s;tockage de |

Capacité
installation de stockage de déchets non
dangereux d'une capacité de :

- 65 000 tonnes par an maximum
jusqu’au 31 décembre 2019.

- 47 000 tonnes par an maximum
jusqu’au 31 décembre 2024.

35 000 tonnes par an maximum
jusqu‘au 31 décembre 2029.
Capacité maximale autorisée:1 100
000 tonnes
Durée d‘exploitation : 31 décembre 2029

Capacité maximale journaliére: 260

tonnes / jour

Régime
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Rubriqu
e
2760-2

Désignation de ['activité

Capacité

Installation de stockage de
déchets autre  que celles
mentionnées a la rubrique 2720

2, Installation de stockage de
déchets non dangereux autres que
celles mentionnées av 3

2910-B1

2710-1B

Combustion a [I'exclusion
activités visées par les rubriques
2770, 2771, 2971 ou 2931 et des
installations classées au titre de la
rubrique 3110 ou av titre d'autres
rubriques de la nomenclature pour
lesquelles la combustion participe
4 la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les
gaz de combustion, des matiéres
entrantes

B. Lorsque sont consommés seuls
ou en mélange des produits
différents de ceux visés en A, ou
de la biomasse telle que définie au
b (ii) ouv au b (iii) ou au b (v) de la
définition de biomasse :

1. Uniquement de la biomasse telle
que définie au b (ii) ou au b (iii) ou
au b (v) de la définition de
biomasse, le biogaz autre que celui
visé en 2910-A, ov un produit autre
que la biomasse issu de déchets au
sens de P'article L. 541-4-3 du code
de Il'environnement, avec une
puissance thermique nominale
supérieure ou égale 3 1 MW mais
inférieure a8 50 MW

Installations de collecte de

déchets apportés par
le producteur initial de ces déchets

1. Collecte de déchets dangereux :
La quantité de

déchets susceptibles d'étre

présent dans
I'installation étant

b)Supérieure ou égale a2 1 t et
inférieure a7

des I

« Béziers 3 »: Casiers de stockage n°3,
n°4, n°5 et n°6.

Capacité d‘accueil de linstallation de
stockage fixée a:

- 65 000 tonnes par an maximum
jusqu’au 31 décembre 2019.

- 47 000 tonnes par an maximum
jusqu’au 31 décembre 2024.

- 35 000 tonnes par an maximum
jusqu’au 31 décembre 2029.

Capacité maximale autorisée: 1 100
000 tonnes

Durée d’‘exploitation : 31 décembre 2029

Moteur : 0,625 MW
Unité d'évaporation : 0,7 MW
Total ; 1,325 MW

1tonne

Régime

DC
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Rubriqu
e
2710-2C

Désignation de l'activité

Installations de collecte de

déchets apportés par
le producteur initial de ces déchets

2. Collecte de déchets non
dangereux : Le volume

de déchets susceptibles d’étre
présents dans

Iinstallation étant

c) Supérieur ou égal 3 100 m 3 et
inférieur a 300

m3

Capacité Régime

Volume maximum susceptible d'étre
présent 100m?

DC

A (autorisation), E (Enrégistrement), D (Déclaration), C (soumis au contréle périodique prévu par I'article L 512-11 du CE)

Au sens de l'article R. 515-61, [a rubrique principale est la rubrique 3540 relative a l'installation de
stockage des déchets non dangereux et les conclusions sur les meilleures techniques disponibles
relatives a la rubrique principale sont celles relatives au BREF traitement des déchets.

Conformément a l'article R. 515-71 du Code de I'environnement, l'exploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionnées a I'article L. 515-29, sous la forme d’un dossier de réexamen
dont le contenu est décrit a |'article R. 515-72 dans les douze mois qui suivent la date de publication
des décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisées.

Article 1.2.2. Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieu-dit suivants :

NP° Parcelle

28 pour

partie

42

46
48
51

52

57

60

62
72
| 74
75
122
123

124

Section cadastrale

Lieu-dit

Surface demandée en m?

DWO1 Garrigue Saint Jean de Libron 4470

20000

12000

7120

1260
3420
1260
25060
2400
2540
3130

6870

-11/85 -



_I\_l° Pa_rc_eII; I _Sectipn ca_d_;st_ra_le | e Lieu-dit Surface demandée en m? |
125 1463
26 3101
127 : 173 T
128 N | _570
| 130 | | 42839
B3 7
134 | | 9993
ES | | 256
(I | ————
136 | 2624
141 B 743
_142 ] | 7286
144 | o _94095
_145_ - 42264
_147— . | 167
| Total . 311924 m?

A

Les installations citées a l'article ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété.

Le plan d’ensemble de ['établissement est présenté en annexe 1.
Article 1.2.3. Nature et origine des déchets admis
Parmi ces déchets, seuls sont admis dans les diverses installations précitées, les déchets suivants :

Article 1.2.3.1. Pour la déchéterie

Les déchets triés ont pour origine :

» Les DIB (Déchets Industriels Banals) et encombrants, issus des entreprises privées, destinés
au stockage, pour lesquels un tri des derniéres parties valorisables est effectué,

* Les déchets issus du ramassage de la collecte sélective « Encombrants » du périmétre agglo,
destinés au stockage, pour lesquels un tri des derniéres partie valorisable est a effectuer.

¢ Les déchets inertes.

L'origine géographique des déchets correspond au périmétre de I'agglomération de Béziers.

Article 1.2.3.2. Pour l'installation de stockage

Seuls sont admis sur le site en vue de leur stockage, les déchets ultimes issus du traitement des
résidus urbains en provenance du département de I'Hérault excepté ceux provenant du Syndicat
Mixte entre Pic et Etang, de la Métropole de Montpellier et de Sete Agglopdle Méditerranée.

Les déchets suivants ne sont pas autorisés a étre stockés dans une installation de stockage de
déchets non dangereux :
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tous les déchets dangereux au sens de l'article R. 541-8 du code de Fenvironnement, y
compris les déchets dangereux des ménages collectés séparément, mais a I'exception des
déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante ;

les déchets ayant fait I'objet d’une collecte séparée a des fins de valorisation 3 I'exclusion
des refus de tri ;

les ordures ménageres résiduelles collectées par une collectivité n‘ayant mis en place aucun
systéme de collecte séparée ;

les déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais 3
I'exclusion des boues) ou dont la siccité est inférieure 3 30 %.

les déchets radioactifs au sens de I'article L. 542-1 du code de I'environnement ;

les déchets d'activités de soins a risques infectieux provenant d’établissements médicaux ou
vétérinaires, non banalisés ;

les substances chimiques non identifiées et/ou nouvelles qui proviennent d’activités de
recherche et de développement ou d’enseignement et dont les effets sur I’homme etfou sur
I'environnement ne sont pas connus (par exemple, déchets de laboratoires, etc.) ;

les déchets de pneumatiques, a I'exclusion des déchets de pneumatiques équipant ou ayant
équipé les cycles définis a I'article R. 311-1 du code de la route.

L'acceptation de certains déchets provenant de l'usine de Valorbi de Béziers est suspendu
temporairement par arrété préfectoral du 14 mai 2019, cette suspension pourra étre levée selon les
modalités définies dans I'arrété préfectoral susvisé.

Article 1.2.4. Autres limites de Yautorisation

La capacité maximale annuelle d’accueil de l'installation de stockage est de :
© 65000 tonnes de déchets jusqu’au 31 décembre 2019,
° 47000 tonnes de déchets entre le 01 janvier 2020 et le 31 décembre 2025,

© 35000 tonnes de déchets entre le 01 janvier 2026 et le 31 décembre 2029.

la cote maximale pouvant étre atteinte par le massif de déchets est de 73 m NGF, y compris
I’épaisseur des matériaux d’apport constituant la couverture finale ;

la superficie totale d’emprise est de I'ordre de 31 ha dont environ 7 ha pour la zone de
stockage des déchets,

la superficie de la déchéterie est de 0,3 ha,

la capacité de traitement maximum de la déchéterie est de 4000 tonnes par an.

La capacité totale de stockage des casiers 3,4, 5 et 6 de « Béziers 3 » est de 912 000 m® au 20
octobre 2014 avec pour chaque casier :

Casier n°3

Fond du casier = 9200 m?
Couverture =19 300 m?

Hauteur des déchets =20 m

Casier n°4

Fond du casier = 8 800 m?
couverture = 18 300 m?

Hauteur des déchets =24 m

Casier n°5

Fond du casier = 9550 m?
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Couverture = 19 500 m?

Hauteur des déchets =25 m

Casier n°6

Fond du casier = 2 500 m?
Couverture = 11 000 m?

Hauteur des déchets =23 m

Article 1.2.5. Consistance des installations autorisées

Le site de Saint Jean de Libron comporte les aménagements suivants :

Le site de stockage de Béziers 3, dont I'exploitation des casiers 1, 2,3 et 4 est terminée et
I’'exploitation du casier n° 5 et n° 6 (ex casier amiante lié) restant a exploiter.

2 bassins de récupération des eaux de ruissellement de capacité unitaire de 5000 et 6000 m
3

Un réseau de collecte de lixiviat relié a 2 bassins de récupération des lixiviats de capacité
unitaire de 2100 m ? et 3850 m °.

Une Unité de valorisation biogaz (moteur) couplée a une unité de pré traitement biologique
aérobie.

Un réseau de collecte du biogaz avec des puits verticaux mis en place « a I'avancement relié
a une unité de valorisation».

Un réseau de suivi piézométrique pour le contréle des eaux souterraines.
Les voies d'accés et de circulation.
Un bureau d’exploitation et de pesée.

Les équipements annexes cldture, pont bascule, local de pesée, réseaux divers, stockage et
distribution d'hydrocarbures...

Une déchéterie constituée de 7 quais.

Une torchére fonctionnant en période de maintenance uniquement et/ou d'arrét et
dysfonctionnement de l'unité de valorisation.

une unité de traitement des perméats par évaporation,

une station de traitement des lixiviats.

Unité de valorisation du biogaz (moteur)

Une unité de pré traitement biologique aérobie des lixiviats avec échangeur thermique
Réseau de drainage de biogaz a I'avancement

Une unité de valorisation du biogaz fonctionnant avec moteur permettant, a partir de la
combustion du biogaz, la production d‘électricité.

Les caractéristiques du moteur sont les suivantes :
*  Puissance moteur : max 625 kW - min 312 kW,
* Rendement électrique 39,6%, .

+  Débit maximal admissible : 580 Nm 3 /h,

¢ Débit minimal admissible : 160 Nm 2 /[h,

+ Hauteur de la cheminée : 9 métres du sol,

* Vitesse d’'éjection des fumées : environ 40 m/s,

*  Production électrique : Equivalent 4000 habitants.

Torchére
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Utilisé uniquement en cas de panne de |'Unité et de dysfonctionnement de I'unité de valorisation. Il
s’agit d’une torchére de type ABG 500 ou équivalent.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a
pas été mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue
pendant plus de deux années consécutives.

L’autorisation d'exploiter I'installation de stockage est accordée jusqu’au 31 décembre 2029.

Cette durée correspond 3 la période d'apport de déchets. Elle n‘inclut pas la phase finale de remise
en état du site et la phase de suivi post exploitation.

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. I
convient donc de déposer une nouvelle demande d‘autorisation dans les formes réglementaires et
en temps utile.

CHAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES

Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

L'exploitant met en place, deés la notification du présent arrétg, les garanties financiéres destinées 3
couvrir, en cas de défaillance de I'exploitant, le co(t des actions suivantes ;

* surveillance du site ;
* interventions en cas d'accident ou de pollution ;

* remise en état du site aprés exploitation.
Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres

Pour la période d’exploitation du centre de stockage, le montant des garanties financiéres est de
2670 869 € TTC aprés actualisation par I'indice TPO1 de décembre 2014.

A l'achévement des travaux de réaménagement et de remise en état du site (année n), le montant
des garanties sera réactualisé selon le tableau ci-dessous :

Année | Montant des garanties financiéres en |
| euros (TTC)
. - =
n+1a n+5 | 2003152 |
|.______..__________
| n+6 & n+15 ' 1502 364 !
| +164n430 | 1292121

Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéres

Dés la notification du présent arrété, I'exploitant adresse au préfet :



+ le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes
prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de
garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement ;

« lavaleur datée du dernier indice public TPO1.
Article 1.5.4. Renouvellement des garanties financiéres

sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la Caisse des dépdts et
consignation, le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la
date d'échéance du document prévu a l'article 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins
trois mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par |'arrété
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues
aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement.

Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financieres et en atteste aupres du Préfet
dans les cas suvivants :

*+ tous les cing ans au prorata de la variation de l'indice publié TP 01;

+  sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15
(quinze)% de l'indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

Article 1.5.6. Modification du montant des garanties financiéres

L'exploitant informe le préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités
de constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions
d’exploitation conduisant 3 une modification du montant des garanties financiéres.

Article 1.5.7. Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées 2 I‘article L516-1 du code de I’environnement, I'absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au
présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues & l'article L.171-8 de ce code.
Conformément i I'article L.171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, I'exploitant est
tenu d'assurer 3 son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute
nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

Article 1.5.8. Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financieres :

« Jlors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou
indirectement les installations soumises a garanties financiéres ;

« ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a
garanties financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter
I'environnement

+ pour la mise en sécurité de l'installation en application des dispositions mentionnées a
I‘article R. 512-39-1 (ou R.512-46-25 pour |'enregistrement) du code de I'environnement ;

« pour la remise en état du site suite & une pollution qui n‘aurait pu étre traité avant la
cessation d‘activité.

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres en cas de non exécution des obligations
ci-dessus :

+ soit aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue a l'article L. 171-8 du code de
I'environnement, c'est-3-dire lorsque I'arrété de consignation et le titre de perception rendu
exécutoire ont été adressés a I'exploitant mais qu'ils sont restés partiellement ou totalement
infructueux ;

- 16/85 -



* soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire 3 I'encontre de
I'exploitant ;

* soit en cas de disparition de I'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable
ou judiciaire ou du déces de I'exploitant personne physique.

Article 1.5.9. Levée de Iobligation de garanties financigres

Ce retour 3 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation
d'activité prévue aux articles R. 572 39-12R. 512-39-3 et R, 512-46-25 3 R. 512-46-27 par l'inspection
des installations classées qui établit un procés-verpal constatant la réalisation des travaux,

L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral apreés consultation des maires
des communes intéressées.

En application de I'article R. 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la
réalisation, aux frais de I'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments
techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financieres.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.6.1. Porter 3 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature 3 entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 Ia connaissance du Préfet avec tous les éléments

d'appréciation.
Article 1.6.2. Mise 2 jour des études d'impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 3 I'occasion de toute modification notable telle
que prévue 3 larticle R 18146 du code de lenvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments
du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis 3 son approbation. Tous les frais engageés a cette occasion sont supportés

par I'exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Article 1.6.6. Cessation d’activité

Conformément aux dispositions des articles R. 512-39-1 3 R. 512-39-5 du code de I'environnement,
lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét au moins six mois avant pour l'installation de stockage et trois mois avant pour la déchéterie.
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La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés |'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

+ ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

» desinterdictions ou limitations d'accés au site ;
» la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
« |asurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés  l'article L. 511-1 et qu‘il permette un usage futur déterminé conformément au
premier alinéa du présent article, aux dispositions du code de I'environnement applicables a la date
de cessation d'activité des installations et prenant en compte tant les dispositions de la section 1 du
Livre V du Titre | du chapitre Il du Code de I'Environnement, que celles de la section 8 du chapitre V
du méme titre et du méme livre.

Au moins, six mois avant le terme de la période de suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier
comprenant le plan 3 jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur |'état du
site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi,
la mise en sécurité du site.

CHAPITRE 1.7. REGLEMENTATION

Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Dates Textes
15/02/2016 Arrété du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux
27/03/2012 Arrété du 27/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées

pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2710-1
(Installations de collecte de déchets dangereux apportés par leur producteur initial)

27/03/2012 Arrété du 27/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux instailations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2710-2
(Installations de collecte de déchets non dangereux apportés par leur producteur initial)

31/05/2012 Arrété du 31/05/12 fixant la liste des installations classées soumises a l'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de I'article R. 516-1 du code de
I'environnement.

28/04/2014 Arrété du 28 avril 2014 relatif a la transmission des données de surveillance des émissions
des installations classées pour la protection de I'environnement (GIDAF)

31/01/2008 Arrété du 31/01/08 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de polluants et des déchets.

04/10/2010 Arrété du 04/10/10 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation.

23/01/1997 Arrété du 23/01/97 relatif 3 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement ;

dangereux mentionné a I'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

29/07/2005 Arrété du 29/07/05 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets

03/08/18 Arrété du 03/08/18 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations
relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique 2910 de la
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nomenclature des installations classées pour Ia protection de I'environnement.

31/05/21 Arrété du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et
sédiments mentionnés aux articles R. 54143 et R 541-43-1 du code de
['environnement

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres législations et réglementations applicables, et notamment Je code minier, le code
civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression ;

* desschémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés,
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.,

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. ACCES ET AMENAGEMENTS
Article 2.1.1. Acces -protection

Article 2.1.1.1. Cléture

dehors de période d’ouverture.

La cléture protege I'installation de stockage des agressions externes et empéche I'intrusion de
personnes et de la faune.

Article 2.1.1.2. Horaires

Les heures de réception des déchets sur |e site de I'installation de stockage sont les suivants -
* Horaires ouvertures Eté : Mai a septembre (tous les jours sauf samedi et dimanche)
8h00 -11h50 et 13h45-17h50
* Horaires d'ouvertures Hiver (tous les jours sauf samedi et dimanche)
8h00-11h10 et 13h45-17h50

Article 2.11.3. Accés — gardiennage

A l'entrée du site sont positionnées les installations permettant un contréle des acces et des
déchets entrant.

Le site est placé sous la surveillance d'un gardien.
L'accés du site est limité et controlé,



Un systéme de vidéo surveillance est installé sur le site.

Un systéme de détection de flamme.

Article 2.1.1.4. Signalisation

A proximité immédiate de I'entrée du site est placé une signalisation adaptée permettant une
bonne orientation vers chaque installation du site et mentionne notamment les indications ci-
aprés :

« numéro et date du présent arrété,

« raison sociale et adresse de I'exploitant,

« jours et heures d’ouverture,

« interdiction d’accés  toute personne non autorisée,

«  numéro de téléphone de la gendarmerie ou de la police et des services départementaux
d'incendie et de secours.

Les panneaux sont en matériaux résistants, les inscriptions sont facilement lisibles et indélébiles.

Article 2.1.2. Aménagements

Article 2.1.2.1. Voies de circulation et aires de stationnement

Les voies de circulations sont aménagées & partir de I'entrée jusqu‘a la décheterie et I'installation de
stockage de déchets. Elles sont adaptées au nombre, au gabarit et au tonnage des véhicules appelés
3 y circuler. Elles sont constituées d'un sol suffisamment résistant et n’entrainant pas I'envol des
poussiéres. Elles sont congues en outre pour permettre une évolution aisée des véhicules,
notamment de secours. Les voies de circulation et notamment celles utiles & l'intervention des
véhicules de secours sont maintenues propres et dégagées de objet ou obstacle susceptible de
géner le passage.

Article 2.1.2.2. Pont-bascule

Un pont-bascule d’une capacité de 50 tonnes, muni d’une imprimante ou tout autre dispositif
équivalent et d’un indicateur numérique est installé & 'entrée et permet de mesurer le tonnage des
camions entrant et sortant du site.

Article 2.1.2.3. Portique de détection de la radioactivité

Un portique de détection de la radioactivité est installé a I'entrée du site au niveau du pont bascule,
afin de contrdler les déchets entrants.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut étre modifié
que par l'action d'une personne habilitée par I'exploitant. Le réglage du seuil de détection est
vérifié a fréquence & minima annuelle, selon un programme de vérification défini par I'exploitant. Le
portique est étalonné au moins une fois par an par un organisme dOment habilité. L'étalonnage est
précédé d’'une mesure du bruit de fond ambiant. L'exploitant tient a la disposition de I'inspection
des installations classées les documents nécessaires a la tracabilité des opérations de contrdle, de
maintenance et d’étalonnage réalisées sur ces dispositifs.

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants
dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le
site 3 I'écart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le
véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que les matiéres 3 l’origine des rayonnements ionisants
n‘ont pas été caractérisées.

L’exploitant dispose de des moyens nécessaires 3 la mesure du débit de dose issu du chargement. I
met en place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant a un débit de dose de 1
pSv/h.

Limmobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas
d’une source ponctuelle, qu‘aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du
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détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base
d‘un nouveau contréle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

Une procédure 3 suivre en cas de déclenchement d’un portique est établie. Cette procédure et ses
éventuelles modifications sont tenues 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

Une information de I'inspection des installations classées est faite pour toute alarme, et un registre
des alarmes est renseigné pour chaque site.

Article 2.1.2.4. Moyens de communication

Les installations sont €quipées de moyens de communication efficaces 3 l'intérieur du site et avec
I'extérieur notamment afin de faciliter un appel éventuel des services de secours et de lutte contre
l'incendie.

CHAPITRE 2.2. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.2.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

*  limiter le. préléevement et I3 consommation d’eau ;

* limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

*  respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres

* la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

*  prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination oy le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,-pour la santé, Ia sécurité, Ia
salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement
et des paysages, pour I'utilisation rationnelle de |
sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.2.1.1. Pesage

Un dispositif de pesage est installé a I'entrée du site afin de mesurer le tonnage des déchets admis.

Article 2.2.2. Conditions d’exploitation

La zone a exploiter de « Béziers 3 » comprend 4 casiers (casiers n°3,n°4, n°5 et ne 6) de capacité
globale de stockage de 912 000 m? estimée av 20 octobre 2014,

La cote la plus basse du fond de forme du casier est fixée 3 44,5 métres NGF.

La mise en exploitation du casier n+1 est conditionnée par la mise en place d'une couverture
efficace sur le casier n.

La surface d'exploitation des casiers sera & tout moment limitée & 7000 m2, le reste du casier étant
couvert de maniére 3 limiter efficacement la production de lixiviatset 3 limiter les odeurs.

A

L'exploitant doit tenir 3 jour un plan d'exploitation de I'installation de stockage, plan mis 3
disposition de I'inspection des installations classées,



L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

Article 2.2.4. Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Article 2.2.5. Dératisation - Oiseaux

L’exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre |a prolifération des rats, des insectes
et des oiseaux dans le respect des textes relatifs a la protection des espéces. Les factures ou le
contrat passé avec une entreprise spécialisée sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées pendant un an. Des opérations d’effarouchement sont mises en place pour
repousser efficacement les oiseaux. Au moins un effaroucheur est mis en place pour repousser
efficacement les oiseaux.

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE — PLANTATIONS -
BIODIVERSITE

Article 2.3.1. Conditions générales d'exploitation

Les abords de I'installation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font
I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

L'exploitant veille 3 Vintégration paysagere de l'installation, dés le début de son exploitation et
pendant toute sa durée. A cet effet, les dispositions paysagéres et les plantations prévues dans le
dossier de demande d‘autorisation sont mises en oceuvre durant les phases d‘exploitation
successives et conformément au programme d‘aménagement paysager décrit dans I'étude
d’impact. Un document faisant valoir les aménagements réalisés dans I'année est intégré dans le
rapport mentionné a I'article 10.4.2 du présent arréte.

Un écologue intervient en amont des travaux du casier n°6.

Article 2.3.2. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de
roues, sont mis en place en tant que de besoin. L'entretien régulier des pourtours du site est réalisé
et enregistré.

L'exploitant veille 3 Iintégration paysageére de l'installation, des le début de son exploitation et
pendant toute sa durée.

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'&tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise

- 22/85 -



notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes
et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident
similaire et pour en pallier les effets moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. DROIT A L'INFORMATION SUR L'INSTALLATION

Article 2.6.1. Dossier d’information

L'exploitant tient a jour un dossier qui comprend :

* Une notice des diverses activités exercées sur le site avec une présentation des instaliations

congues.
*  L'étude d’impact jointe 3 la demande d‘autorisation, avec éventuellement ses mises ajour,

* Lesréférences des décisions individuelles dont Iinstallation a fait I'objet en application des
différentes dispositions du code de I'environnement.

* Le devenir des déchets traités en précisant le tonnage envoyé sur chaque filiere de
valorisation ou d'dlimination que celle-ci soit interne ou externe 3 I'établissement.

* Laconsommation et les prélevements d’eaux de I'année précédente,

a

*  Un rapport sur Ia description et les causes des incidents et des accidents survenue 3
I'occasion du fonctionnement des installations.

* Une synthése pluri-annuelle des résultats de la surveillance effectuée en application des
dispositions du TITRE 10 du présent arrété (surveillance des €émissions).

* Les évolutions prévisibles sur I nature des différents rejets prévisibles de I'installation et les
modifications envisagées sur les installations pour I'année 3 venir.

Le dossier qui contient les éléments précédents est mis 3 jour chaque année et un exemplaire est
adressé au préfet, au maire de la commune de Béziers. Un exemplaire 3 jour est également transmis
a l'inspection des installations classées au plus tard le 31 mars de chaque année,

Article 2.6.2. Commission de suivi et de surveillance

CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

Tous les rapports de contréles et registres mentionnés dans le présent arrété sont conservés par
I'exploitant pendant trente ans au moins aprés la cessation de I'exploitation, et tenus 3 Ia
disposition de Iinspection des installations classées.

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
* le dossier de demande d'autorisation initial,
* les plans tenus a jour

*  les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 3
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,



« les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation,

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

» tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le

site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus 2 la disposition de I'inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.8. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

Les documents 3 transmettre 3 I'inspection des installations classées sont:

Articles Contréles a effectuer Périodicité du contrdle / échéances
153 Attestation de constitution de garanties| Dés la notification du présent arrété .
financieres 3 mois avant le fin de la date d ‘échéance de la
garantie financiére.

1.6.6 Notification de mise a I'arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d’activité pour
Iinstallation de stockage et 3 mois pour les
autres installations.

21.2.3 Information déclenchement du portique de| Dans les meilleurs délais et au plus tard sous 24 h

radioactivité
2.5.1 Déclaration d'incident ou d’accidents Dans les meilleurs délais et au plus tard sous 15
Rapport d‘incident Jjours

5.1.4. Notification de refus de déchets 48 heures

9.1.2.1 Programme d’échantillonnage barri¢re passive 3 mois avant Fengagement des travaux
Information préalable avant engagement des
travaux d’aménagement des casiers

9.1.2.1 Dossier technique Avant I'exploitation d‘un nouveau casier

9.1.2.2. Cartographie des émissions diffuses Deux ans aprés le début d’exploitation du casier
n°5, puis tous les 5 ans

9.1.2.2. Résultats des contrdles de radioactivité des| Avant fin 2023, puis tous les cing ans

eaux souterraines _
9.1.3.2 Rapport de synthése du programme de suivi| Cing ans aprés le début de la période de suivi,

d‘exploitation puis dix ans, puis vingt ans

Rapport de surveillance des milieux Cinq ans aprés la fin de la période de suivi

10.2.1.1 Résultats des analyses de la qualité du biogaz Tous les mois

10.2.1.2 Résultats des analyses du gaz rejeté annuelle

10.21.2 |Résultats des analyses de [l'unité de| Tousles mois

valorisation et de destruction du biogaz

10.2.1.2 |Résultats des analyses de l'unité de| Bimestrielle

traitement par évaporation des perméats

10.2.2.1 Résultats des analyses de la qualité des lixiviats | Tous les trimestres
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Articles

Contrdles a effectuer

Périodicité du contréle [ échéances

10.2.21

sur GIDAF

Tous les mois

10.2.2.2

Résultats des analyses des rejets dans le miliey
récepteur ~ Saisis sur GIDAF

Tous les trimestres

10.2.3.2

Résultats des énalyses des eaux souterraines,

‘ Résultats des analyses des lixiviats traités, saisis
I saisis sur GIDAF

Tous les 6 mois

10.2.3.2

Transmission des coordonnées Lambert |
€tendu des piézometres |e positionnement
des piézometres : PZ2bis, PZ3 bis et pz
bassin(Pz5)

dans les deux mois 3 compter de la notification
du présent arrété

10.2.4

Résultats des analyses de Ia qualité des eaux
du Libron

4 fois une année avec possibilité de réduire
la fréquence sur justificatif

10.2.5 Surveillance des effets sur les sols Tous les 10 ans 3 compter du rapport de
base de janvier 2014
10.2.6.1 Etat récapitulatif des tonnages de déchets | Tous les trimestres
recus
10.2.7 } Niveaux sonores Avant avril 2018 puis tous les 3 ans.
10.4.1. Déclaration annuvelle des émissions Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)
10.4.2 rapport annuel Annvelle

TITRE 3 -

CHAPITRE 3.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes
I'entretien des installations

valorisation, la collecte sélec
et la réduction des quantités

Sauf autorisation explicite, la dilution des

constituer un moyen de respecter les valeurs limites

pleinement leur fonction.

Les installations de traitem

de maniére :

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

les dispositions nécessaires dans
de maniére 2 limiter les émissions 3

effluents est interdite. En

la conception, I'exploitation et
I'atmosphere, y compris diffuses,
développement de techniques de

tive et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques
rejetées en optimisant notamment

I'efficacité énergétique.

aucun cas elle ne doit

ent d‘effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues

¢ afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

* arédvire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d‘indisponibilité.

Les procédés de traitement non s

privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les instailations de traitement sont

correctement entretenues.
nne marche sont mesurés periodiquement et si besoin en

usceptibles de conduire 3 un transfert de pollution doivent étre.

Les principaux parametres



'Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles
3 effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien,
de facon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brOlage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés
sont identifiés en qualité et quantité.

CHAPITRE 3.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire Ia probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. Les incidents ayant entrainé des rejets dans I‘air non conforme ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

CHAPITRE 3.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |’établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 3 la sécurité publique et
pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions d’anaérobie dans des bassins de
stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert.

En particulier, un réglage au moins mensuel du réseau de collecte du biogaz est réalisé et fait 'objet
d’un enregistrement ,des brumisateurs opérationnels sont mis en place & proximité de la zone
d’exploitation.

Le site est équipé d'au moins 3 capteurs opérationnels dit «nez électroniques » mesurant les
paramétres H2S et ammoniac dans l'air. Ces «nez électroniques » permettent d'assurer une
surveillance des émissions du site susceptibles de générer des nuisances olfactives.

Un contrdle externe trimestriel des émissions diffuses de CH4 et des odeurs est réalisé. L'exploitant
tient a la disposition de I'inspection des installations classées les résultats de ces mesures et
contrdles.

Les émissions liées 2 la circulation des poids lourds de transport de déchets, sont au minimum
limitées par le bachage des véhicules.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
l'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

CHAPITRE 3.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

« les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées;

.« Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin ;

+ les surfaces oU cela est possible sont engazonnées ;
+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
CHAPITRE 3.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant
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de réduire les envols de poussieres. Si nécessaire, les dispositifs d‘aspiration sont raccordés 3 une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d‘explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

L'exploitant prend les mesures pour limiter les envols et les émissions de poussiéres sur I'ensemble
du site et notamment sur les zones de stockage des déchets, les voies de circulation, la zone de
stockage des matériaux excédentaires et les zones de travaux de terrassement. Un arrosage peut
étre pratiqué en période séche.

CHAPITRE 3.6. CONDITIONS DE REJET

Article 3.6.1. Dispositions générales

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives 3 I'hygiéne et 3 la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des
rejets atmosphériques est interdite,

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Y

Les rejets 3 I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apreés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives 3 I'hygiéne et 3 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de
rejet sont repris ci-apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En
particulier les dispositions des hormes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme européenne
ou internationale équivalente en vigueur a la date d‘application du présent arrété, sont respectées.

Article 3.6.2. Conduits et installations raccordées / Conditions générales de rejet

Installations de Combustion - Valorisation

Y

iffusion des effluents de facon 3 ne pas entrainer de géne dans les zones accessibles 3 Ia
population. La forme des conduits doit étre congue de maniére 3 favoriser au maximum I'ascension
des gaz dans I'atmosphére.

Les caractéristiques de construction des conduits d’évacuation 3 I'atmosphére, doivent assurer une
bonne di

Au moins pour la torchére et les unités de valorisation du biogaz et des lixiviats traités le,s
conditions de rejet doivent répondre aux caractéristiques suivantes :



Installations Dénivelé entre le sol et le Débit Maxi Vitesse d'éjection
débouché de la cheminée (Nm3/h) minimale
en marche continue
maximale
(m/s)
Torchére 53m 580 30
Un|t§ de valorisation om 2656 30
du biogaz (moteur)
unité de traitement
= permeats 9,69m 15,27 14,8
(lixiviats traités) par
évaporation

Article 3.6.3. Valeur limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les effluents gazeux issus de la torchére, de l'unité de valorisation du biogaz et de l'unité de
valorisation des perméats doivent respecter les valeurs limites définies ci-aprés, exprimées dans les
conditions normalisées de température (273 kelvins), de pression (101,3 kilo pascals) et de teneur en
oxygéne 5 % pour 'unité de valorisation et 11 % la torchére aprés déduction de la vapeur d'eauv (gaz

sec).

Les valeurs limites des rejets s'imposent a des prélévements, mesures, ou analyses moyens réalisés sur

une durée d’une demi-heure.

Les caractéristiques des rejets 3 I'atmosphére pour chaque émissaire et les teneurs en polluants des

émissions gazeuses doivent respecter les valeurs limites suivantes :

Unité de Torchére et unité
e de traitement des
. valorisation < .
Equipement du bi perméats ( lixiviats
U biogaz "yl
traités) par
(moteur) . )
évaporation
mg/Nm3
NOx puis 190 150 mg/Nm?
mg/Nm3
1200 mg/Nm3
puis 450
mg/Nm3 a 3
co compter du 150 mg/Nm
ler janvier
2030
250 mg/Nm3
puis 60
SO, mg/Nm3 a 250 mg/Nm?
compter du 1
janvier 2030
Poussiéres 150 mg/Nm3 40 mg/Nm?
cov
hors 50 mg/Nm3 50 mg/Nm?
méthane
HCI 50 mg/Nm?®
HF 5 mg/Nm?
H2s 5 mg/Nm?
Hg+Cd +Ti 0,1 mg/Nm?et flux horaire
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inférieur 31 g/h

Sb + As + Pb +
Cr+Co+Cu
+Mn + Ni +V

5 mg/Nm?et flux horaire inférieur
alg/h

La détermination des débits rejetés se fait par mesure ponctuelle,

Les résultats des mesures doivent étre rapportés a des conditions normalisées de température (273
kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base de
24 heures.

Article 3.6.4. Installations de valorisation du biogaz / combustion

La capacité de [Iinstallation de destruction en torcheres est progressivement adaptée 3 Ia
production de biogaz afin de permettre le traitement de la totalité du biogaz capté (et donc de
traiter le biogaz en cas de panne ou d'arrét des installations de entretien)

TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRINCIPES GENERAUX

Limplantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et

de quantité des eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les
flux polluants.

Sont interdits tous déversements, €coulements, rejets, dépbts directs ou indirects d’effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte 3 la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de I3 flore, de dégager en fossé directement ou indirectement des gaz
OU vapeurs toxiques ou inflammables.

Toutes dispositions sont prises pour éviter tout déversement accidentel susceptible d’étre 3
I'origine d’une pollution des eaux,

L'épandage des effluents aqueux issus des installations de traitement de déchets est interdit.

La conception et I'exploitation de Iinstallation permettent de limiter la consommation d‘eau et les
flux polluants,



CHAPITRE 4.2. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.2.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter les flux d’eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d’eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d’eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé

est susceptible de dépasser 100 m3/j, mensuellement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et consultable par I'inspection des installations
classées.

Un plan du réseau interne de distribution d’eau précisant les origines de |'eau distribuée (réseau
public, forage..) fait apparaitre les différents postes utilisateurs d’eau ainsi que les éventuels
produits chimiques ou dangereux qui leur sont associés.

Article 4.2.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Article 4.2.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et
pour éviter des retours de substances dans les réseaux d‘adduction d'eau publique ou dans les
milieux de prélévement. -

Article 4.2.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

La réalisation de tout forage ou la mise hors service d'un forage est portée 3 la connaissance du
préfet avec tous les éléments d'appréciation de l'impact hydrogéologique.

Les prélévements d’eau en nappe par forage dont l'usage est destiné directement ou indirectement
3 la consommation humaine en eau est interdite.

Critéres d’implantation et protection de 'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, I'ouvrage ne doit pas étre implanté @ moins de 35 m
d'une source de pollution potentielle (dispositifs d‘assainissement collectif ou autonome, parcelle
recevant des épandages, batiments d’élevage, cuves de stockage...).

Des mesures particuliéres doivent étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d'eaux
souillées ou d’hydrocarbures vers le milieu naturel.

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et
exempte de toute source de pollution.

Réalisation et équipement de l'ouvrage

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eaux distinctes, sauf autorisation explicite dans ['arrété
d'autorisation, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un
aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances
dangereuses.

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage,
jusqu‘au niveau du terrain naturel. Elle se fera par injection par le fond, sur au moins 5 cm
d’épaisseur, sur une hauteur de 10 m minimum, voire plus, pour permettre d'isoler les venues d'eau
de mauvaise qualité. La cimentation devra étre réalisée entre le tube et les terrains forés pour
colmater les fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et devra étre réalisée de
facon homogeéne sur toute la hauteur.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire,
d’au moins 125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d'épaisseur au minimum. lls seront crépinés
en usine,
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L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidente! et empéchera les
accumulations d'eau stagnante a proximité immédiate de I'ouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées
de raccordement ne devront pas jouer le réle de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de
pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement 3 une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera
installg.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique.

Le forage sera €quipé d'un tube de mesure crépiné permettant I'utilisation d'une sonde de mesure
des niveaux.

Abandon provisoire ou définitif de l'ouvrage

Abandon provisoire

En cas d’abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe).
La protection de Ia tate et I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

Abandon définitif

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et Je forage sera comblé de graviers ou de
sables propres jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d’un bouchon de sobranite jusqu'a - 5 m et le reste
sera cimenté (de -5 m jusqu‘au sol).

CHAPITRE 4.3. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 ou
non conforme aux dispositions du chapitre 4.3 du présent arrété est interdit.

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des effluents.
Article 4.3.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis
a jour, notamment apres chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
* l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, )



+ les secteurs collectés et les réseaux associés

» les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

+ les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

Article 4.3.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a &tre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Article 4.3.4. Protection des réseaux internes a I'établissement -

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.3.5. Isolement avec les milieux

Un systéme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
|'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et
leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
¢ |es eaux de ruissellement externes,
e les eaux de ruissellement internes,
« les eaux d'extinction d’'un incendie,
» les lixiviats,
s les eaux résiduaires apres épuration interne,

» les eaux domestiques.
Article 4.4.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations
de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d‘eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.



Article 4.4.3. Gestion des différents effluents

Article 4.4.3.1. Les eaux de ruissellement externes

Article 4.4.3.2. Les eaux de ruissellement interne

Les eaux de ruissellement internes sont collectées par un réseau de fossés. Ces eaux une fois
traitées par un débourbeur sont dirigées vers deux bassins de rétention imperméabilisés de
5000 m 3 et 6000 m? ,soit une capacité de 11 000 m 3.

Les eaux de Ia voirie, des aires de lavage et de Ia déchéterie sont traitées par un
débourbeur/séparateur hydrocarbure puis dirigées vers les deux bassins de rétention
imperméabilisés précités.

Article 4.4.3.3, Lixiviats issues de l'installation de stockage

Les lixiviats collectés en fond des casiers de la zone de stockage sont dirigés vers deux bassins de
stockage des lixiviats d'une capacité de 2 100 m? et 3 850 m3 .

La conception du bassin répond aux dispositions de I'article 9.1.1.4.
Sont interdits :

»  ladilution des lixiviats,

* I'épandage des lixiviats,

* l'aspersion des lixiviats,

* le rejet au milieu naturel de lixiviats non traités ou non conformes aux présentes
dispositions,

Les bassins de lixiviats peérmettent de contenir les eayux d’extinction.

Article 4.4.3.4. les eaux d’extinction d’un incendie
—=2.£dUX @ extinction d’un incendie

En cas d'incendie, les eaux d’extinction polluées sont dirigées vers les bassins de stockage des
lixiviats.

Article 4.4.3.5. Les eaux domestiques

Les eaux usdes sanitaires doivent &tre évacuées soit :

* dans des dispositifs d’assainissement autonomes spécifiques conformes aux prescriptions
de I'arrété ministériel du 6 mai 1996,

* parraccordement au réseau communal d’assainissement dans le respect des prescriptions
du réglement édicté par le gestionnaire de ce réseau.

Article 4.4.4, Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement



dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux 3 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.4.5. Entretien et conduite des installations de traitement

Article 4.4.5.1. Généralités

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée 3 un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseav spécifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en
présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une
société habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et
dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures
et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de |'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de
conformité & la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou
retraités sont tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4.4.5.2. Equipements de traitement des lixiviats

Les lixiviats sont traités sur site avant rejet au milieu naturel. Le procédé mis en place doit permettre
d'atteindre les caractéristiques minimales fixées par le présent arrété.

Conception des ouvrages

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents agueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.

Les ouvrages sont réalisés selon les régles de ['art et correctement dimensionnés au vu des
caractéristiques du site, des effluents 2 traiter, de la sensibilité des milieux récepteurs.

Entretien et conduite des installations de traitement

Les installations de traitement sont exploitées, surveillées et entretenues de maniére a réduire au
minimum les durées d'indisponibilité et a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, composition...).

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des équipements de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

L'exploitant tient un registre sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs
de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier
et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux 2 ciel ouvert. Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en
toute circonstance I'apparition de conditions d'anaérobie notamment.

Dysfonctionnement
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d'épuration. Les lixiviats doivent respecter les caractéristiques fixées avant transfert vers la station.

En cas de nécessité de traitement de tout ou partie des lixiviats en station d'épuration externe,
I'exploitant en informe ay préalable I'inspection des installations classées avec tous les éléments
d'appréciation nécessaires, en particulier vis-a-vis des dispositions précédentes.

Gestion des boues gé€nérées par le traitement

Les boues issues du traitement des lixiviats sont admissibles dans les casiers de l'installation
uniquement dans le cas ol celles-ci sont non dangereuses.

Article 4.4.6. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet
qui présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le

- A N
present arrété 4

Coordonnées (Lambert 1| étendu) X :676547 Y 11818567

Nature des effluents Eaux de ruissellement interne et lixiviats traités (perméats)

Sortie fossé Nord ouest du site rejoignant le libron via le

Exutoire du rejet . .
! ruisseauv Garrigue

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement

. Code SANDRE : FRDR159
collective

Article 4.4.7, Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.4.7.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 3 :

* réduire autant que possible la perturbation apportée au miliey récepteur, aux abords du
point de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau 3 proximité immédiate et 3 I'aval de celui-
ci,

* nepas géner la navigation (le cas échéant).

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat
compétent.

Article 4.4.7.2. Aménagement

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...),



Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés 2 I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogene.

Article 4.4.8. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
» de matiéres flottantes,

« de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

+ de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles
d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
*  Température:30°C
» pH:comprisentre55et8,5(cu9,5s'ilya neutralisation alcaline)

« Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/|

Article 4.4.9. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polludes issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.4.10. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires (lixiviats traités) avant rejet
dans le milieu naturel ou dans une station d‘épuration collective
Les effluents rejetés respectent les débits suivants :

« débit moyen instantané : < 2 m*/h,

» débit maximal annuel : < 5000 m?/an.

L'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites définies ci-aprés avant tout rejet au milieu
naturel :

Valeurs limites

| Paramétres |
———m ]
| Température | <30°C
pH entre 6,5et 8,5
Matieres en suspension totale (MEST) < 100 mg/l si flux journalier maximal
< 15kg/j
< 35 mg/l au dela
. = = = . o
Carbone organique total (COT) <70 mgfl
Demande chimique en oxygéne (DCO) < 300 mg/l si flux journalier max <
100 kgfj

<125 mg/l au-dela
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Paramétres Valeurs limites '

o Wl P A2
' |
' Demande biologique en oxygene (DBOS) | <45 mg)l
|_ —_— -
| Azote global | < 80 mg/l (en moyenne mensuelie)
| || si flux journalier max. <15 kg/j |

]

| | <30 mg/l (en moyenne mensuelle) si |

| | flux journalier max. > 15 kg/j ||

Phosphore total |<4mg/l (en moyenne mensuelle) |
| <Am&fi(en moyenne mensuelie) |
|' Phénols | <0,1mg/l

I (D —
| Métaux totaux || <15 mg/l

 (Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al) I|
,_______________..____________.
| Cré+ | <0,02 mg/! |
_______________i____________|
||—Cd | <0,01 mg/l |
'_______________|____________'|
| Pb | <0,2mg/l |
i__‘_______“__‘_'"______'______'
| Hg < 0,05 mg/| |
— - ]
| As !l < 0,1 mg/l

SR ——— —_—
| Zinc et ses composés | <0,5 mg/l si le rejet dépasse 5gfj |

| Cuivre et ses composés < 0,1 mg/l si le rejet dépasse 5 gfj |
|_ —_ |

| Nickel et ses composés | < 0,2 mg/l sile rejet dépasse 5 gfj |
|————————————————-————————————

| Fluor et composés (enF) | <5mglfl |
.________________J_—__—_—__——__I
: Cyanures libres | <0,1 mg/i |
u———————————————-o—————————————|
| Hydrocarbures totaux | <0,4 mg/l |

|._______________4____ R ———
|

| Composés organiques halogénés (en AOX) | <1mgfi |

| B === o e = I

Article 4.4.11. Contrdle des eaux résiduaires (lixiviats traités) avant rejet dans le miljieu
naturel ou dans une station d’épuration collective

Article 4.4.11.1. Suivi qualitatif

L'exploitant reléve sur un registre au moins une fois par semaine
* leniveau de lixiviats dans les puits de collecte des lixiviats ;
* lahauteur de lixiviats dans le bassin de collecte ;

* les dysfonctionnements éventuels constatés durant la semaine, sur le réseau de collecte et
les mesures mises en ceuvre pour résoudre ceux-ci.

En cas de collecte non gravitaire des lixiviats, I'exploitant reléve réguliérement :
*  letemps de fonctionnement de chaque pPompe de captage ;
* lesvolumes de lixiviats captés par chaque pompe.

L'installation de traitement des lixiviats est €quipé d'un dispositif de mesure permettant de suivre
les quantités de lixiviats traités. Ce dispositif est régulierement releve.

Les relevés sont portés sur un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées,



L'exploitant évalue chaque mois les volumes de lixiviats collectés et traités sur le site a partir des
données relevées. Les résultats sont consignés sur le registre avant le 20 du mois suivant.

Article 4.411.2. Période de rejet au milieu naturel des lixivats traités (perméats)

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour adapter les rejets au milieu naturel en fonction
de la période et selon les régles définies ci-aprés. Il doit notamment s‘assurer, selon des modalités
définies en accord avec l'inspection des installations classées, d'un débit suffisant dans le Libron
pendant les rejets et réduire autant que possible, voire arréter, les rejets en période d'étiage sévere
au niveau du Libron, sauf conditions exceptionnelles etfou particulieres soumises a ['appréciation
du préfet.

' Période . «humide» | «intermédiaire» | aseche»
Débit du Libron considéré > 0,45 m3[s del'ordrede 0,35 m¥s | <0,01m¥/s
l Mois ' Novembre & février ‘ Octobre et mars a mai | Juin & septembre
| Conditions de rejet Rejet selon les conditions Rejet possible & titre Pasde rejet
du présent arrété (respect | exceptionnel aprés|
| des valeurs limites| accord du Préfet
d'émission fixées a I'article

sur demande écrite et
| 4.4.10) motivée de I'exploitant

L'exploitant prévoit notamment des capacités de rétention suffisantes pour les lixiviats et les
effluents traités de maniére 3 pouvoir les stocker et éviter les rejets au milieu naturel pendant les
périodes précitées.

L'exploitant s'assure que les dispositifs ne sont pas 3 l'origine de nuisances telles que odeurs,
prolifération de moustiques, etc.

L'exploitant peut utiliser le fossé extérieur comme zone tampon d'évaporation sous réserve qu'il
s'assure de l'absence de dégradation du fonctionnement de cette zone, a minima par des
vérifications visuelles régulieres de I'état du fossé. L'exploitant définit utilement en concertation
avec le Syndicat Mixte de la Vallée de I'Orb et du Libron les modalités pratiques de suivi et
d'entretien de la zone de rejet.

Article 4.4.11.3. Evolution de la sensibilité du milieuv récepteur

En cas de modifications notables de la sensibilité du milieu récepteur (données — débit ou
concentrations en amont - significativement différentes de celles prises en compte dans I'étude
d'incidence), I'exploitant vérifie que les impacts restent acceptables.

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions
contraires, 3 partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base
mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite.

Article 4.4.11.4. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de I'article L. 212-1 du code de I'environnement.
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Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de
mélange, des normes de qualité environnementales définies par I'arrété du 20 avril 2005 susvisé
complété par I'arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée 3 son ou ses
points de rejets.

Article 4.4.12. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
Article 4.4.13. Valeurs limites d’émission des eaux pluviales (eaux de ruissellement)

La vidange des eaux de ruissellement dans le milieu récepteur doit étre commandée et limitée 3 30
m3/h et ne doit étre effectuée qu'apres contréle de la qualité des eaux contenues dans le bassin.

L'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites définies ci-aprés avant tout rejet au milieu
naturel :

T T ———— - = -

| Paramétres = Concentra?on maximale e_n r_ejet_ |
| Température | 30°C |
T R S ——
[ pH | entre 6,5 et 8,5 '
e S — |
|| Matieres en suspension totale (MEST) || 35 mgy/l |
Y S e
| Carbone organique total (com Jl 70 mg/i i
| Demande chimique en oxygene (DCO) | 90 mg/l |

| Demande biologique en oxygéne (DBO5) | 45 mg/l |

; Azote global | 1,5 mg/l |
| Phosphore total | 4 mg/l |I
_______________l_____________
| Phénols | 0,1 mgyl |
—_— - e |
| Métaux totaux [ 15 mg/l |
| (Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al) |
i______________[___________‘1
|Cr6+ |2pg/| |
'cd | 20 pg/l |
—_— -
| Pb ' 5 ug/l |
= R i S|
| Hg Vgl |
|——————————————|————————————|
| As | 50 pgfl |
|| Zinc et ses composés | < 0,5 mg/i si le rejet épasse 5 gfj ||
.______________L_____________.
l| Cuivre et ses composés | <0, mg/l si le rejet dépasse 5 gfi '
______________.1________________
| Nickel et ses composés | <0,2mg/l si le rejet dépasse 5 gfj |
i“——————————————i——-——————————|
| Fluor et composés (en F) | 5mg/l
i__________'___i____________l
| Cyanures libres 0,1 mg/l



Concentration maximale en rejet

Paramétres

Hydrocarbures totaux

Composés organiques halogénés (en AOX)

| 0,4 mg/l

1 mg/l

Article 4.4.14. Unité de traitement des lixiviats par osmose inverse — Valeur limite des
effluents avant évaporation

Les lixiviats sont traités sur site par osmose inverse ou tout procédé de performance équivalente
afin que les perméats en sortie d'osmose inverse respectent les caractéristiques minimales
suivantes :

Débit <100 m*/j & < 5 m%h

pH compris entre 5,5 et 8,5

Matiéres en suspension totale (MEST) :;gom";?ll Lﬂ g:lxéjournalier maxi <15 kel]
Carbone organique total (COT) < 70 mg/l

bemande chimique en oxygéne (DCO) :?gg r:gg,flll :Lflju:lg?urnalier maximal < 100 kg/j.
Demande biochimique en oxygéne (DBOS5) :‘;%Omrr;g/; :i;(l;;;journalier maximal < 30 kg/}-
Azote global < 30 mg/!

Phosphore total <10 mg/l

Phénols < 0,1 mgfl

Métaux totaux* dont : <15 mg/l

Cré6+ < 0,1 mg/l

Cd < 0,2 mg/l

Pb < 0,5 mg/l

Hg < 0,05 mgjl

As < 0,1 mgfl

Fluor et composés (en F) <15 mg/l

CN libres < 0,1 mgfl

Hydrocarbures totaux <10 mg/l

g;;aposés organiques halogénés (en AOX ou <imgl

(Note : Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants:
Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al)

Les concentrats liés au fonctionnement de l'unité d'osmose inverse sont sous respect de la
réglementation en vigueur :



- redirigés vers un des bassins de stockage des lixiviats pour repartir ensuite dans le procédé de
traitement ;

* stockés dans le casier en exploitation sous réserve du respect de l'article 3 (siccité) et apres
analyse selon Ia procédure d'acceptation préalable prévue au méme article des prescriptions
techniques de I'arrété préfectoral du 15 octobre 2007 ;

* dans le cas oU les concentrats ne satisfont Pas aux criteéres d'admission sur I''SDND, I'exploitant
dirige ces déchets vers une filiére de traitement externe autorisée 3 les recevoir.

Article 4.4.15, Unité d’évaporation des perméats

Seuls les effluents respectant les caractéristiques de Farticle 4.4.14 entrent dans l'unité de
traitement par évaporation pour &tre évaporés.

Les perméats (lixiviats traités) évaporés par un procédé de type Transvap’O ou équivalent sont
stockés dans un bassin étanche avant évaporation.

injectés dans les fumées chaudes. Par récupération de la chaleur issue de la combustion du biogaz,
les perméats sont évaporés.

Le fonctionnement de la torchére lors de I'injection est garanti par la présence :
+ d'une cellule de présence de flamme de type ultraviolet
«d'un thermocouple haute température pour mesurer la température des fumées

L'injection des perméats dans le dispositif est asservi au bon fonctionnement de Ia torchére. La

pulvérisation est réalisée uniquement si le broleur est en marche normale et |a température de
combustion du biogaz supérieure a 900°C., Si ces conditions ne sont pas réunies, la pulvérisation et
le brleur s'arrétent et Ia vanne de sectionnement de I'arrivée des perméats se ferme. '
L'injection des perméats est interdite durant les phases de démarrage et d'arrét de Ia torchére.

La durée minimale de combustion du biogaz dans la torchére doit &tre supérieure 3 0,3 s a2 900°C.

Un dispositif de mesure en continu permet d‘enregistrer le volume de perméats traités et le volume
de biogaz utilisé.

TITRE 5- DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1. DECHETS RECUS SUR LE SITE

Article 5.1.1. Admission des déchets

Les déchets ne peuvent pas.&tre réceptionnés en dehors des heures d’ouverture de Finstallation.

Les déchets sont réceptionnés sous le contrdle du personnel habilité par l'exploitant ou de son
représentant.

Lorsque le dépét d'un déchet est refusé a l'usager, I'exploitant ou son représentant I'informe des
filieres existantes pour sa gestion.

Pour étre admis sur le site, les déchets doivent satisfaire aux critéres fixés 3 I"article 1.2.3 du présent
arrété ainsi que pour l'installation de stockage :

* alaprocédure d'information ou d'acceptation préalable définies ci-apres ;
* aucontrdle a I'arrivée sur le site,

Il est interdit de procéder a une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire
aux critéres d’admission des déchets,



Pour la déchéterie : Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne
sont pas entreposés plus de deux jours

Article 5.1.2. Procédure d’admission pour Iinstallation de stockage

Pour &tre admis dans une installation de stockage, les déchets satisfont :
+  3la procédure d'information préalable ou a la procédure d’acceptation préalable ;

« aucontréle a l'arrivée sur site.

Article 5.1.2.1. Information préalable pour I'installation de stockage

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collectées
séparément des déchets ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature provenant
d’autres origines sont soumis & la seule procédure d’information préalable définie au présent
paragraphe ainsi qu‘a la production de I'attestation du producteur telle que définie a I'article
précédent.

Avant d’admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant
doit demander au producteur de déchets, a la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur
une information préalable sur la nature de ce déchet. Cette information préalable doit étre
renouvelée tous les ans et conservée au moins cinq ans par I'exploitant.

Linformation préalable contient les éléments nécessaires a la caractérisation de base définie au
point 1.a de l'annexe 3 du présent arréte. L'exploitant sl I'estime nécessaire, sollicite des
informations complémentaires.

L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de l'inspection des installations classées
le recueil des informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant dans ce
recueil les motifs pour laquelle il a refusé I'admission d'un déchet.

Article 5.1.2.2. Certificat d’acceptation préalable pour I'installation de stockage

Les déchets non visés 3 l'article 5.1.2.1 sont soumis  la procédure d’'acceptation préalable définie au
présent article. Cette procédure comprend deux niveaux de vérification : la caractérisation de base
et la vérification de la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit en premier lieu faire procéder a la caractérisation de
base du déchet définie au point 1 de l‘annexe 3 du présent arréte.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation de la
caractérisation de base, faire procéder a la vérification de la conformité. Cette vérification de la
conformité est 3 renouveler au moins une fois par an. Elle est définie au point 2 de I'annexe 3.

Un déchet ne peut étre admis dans une installation de stockage qu’aprés délivrance par I'exploitant
au producteur ou au détenteur du déchet d’un certificat d’acceptation préalable. Ce certificat est
établi au vu des résultats de la caractérisation de base et, si celle-ci a été réalisée il y a plus d'un an,
de |a vérification de la conformité. La durée de validité d’un tel certificat est d’un an au maximum.

Pour tous les déchets soumis 3 la procédure d’acceptation préalable, I'exploitant précise lors de la
délivrance du certificat la liste des critéres d’admission retenus parmi les paramétres pertinents
définis au point 1d de I'annexe 3.

Le certificat d’acceptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de
validité, de conservation et d‘information de l'inspection des installations classées que l'information
préalable 3 I'admission des déchets.

Article 5.1.3. Contrdles a I'arrivée pour I'installation de stockage

Chaque arrivée de déchets sur le site fait I'objet d'un contrdle. Ce dernier doit pouvoir étre
aisément réalisé, le mode de livraison est adapté a 'exercice systématique de ce controle.

Toute livraison de déchet fait I'objet :

« d'une vérification de l'existence d’une .information préalable ou d'un certificat
d’acceptation préalable en cours de validité,
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* d'une pesée,

* d'un contréle visuel lors de I'admission sur site et lors du déchargement et d’un contréle de
non-radioactivité du chargement,

* deladélivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur e site.
L'obligation de bachage des camions doit étre rappelé au transporteur en tant que de besoin.

Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, la
nature et la fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent étre déterminédes
en fonction des procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur I'ensemble de la filire
d’élimination.

I'exploitant et dans [a mesure ou il dispose d’une procédure interne de gestion de la qualité dans la
gestion de ses déchets, cette vérification peut s'effectuer gy point de départ des déchets et les
documents requis peuvent ne pas étre exigés.

Pour les déchets stockés par un producteur de déchets dans une installation de stockage dont il est
‘exploit il di

L’exploitant établit une procédure « détection de radioactivité » relative 3 Ia conduite a tenir en cas
de déclenchement du dispositif de détection et j| organise des formations de sensibilisation sur Ia
radioactivité et I radioprotection pour le personnel du site, sans préjudice des dispositions
applicables aux travailleurs qui relévent du code du travail, -

La procédure mentionne notamment ;

Y

* les mesures de radioprotection en termes d’organisation, de moyens et de méthodes 3
mettre en ceuvre en cas de déclenchement du dispositif de détection,

° les procédures d'alerte avec les numéros de téléphone des secours extérieurs et de
organisme compétent en radioprotection devant intervenir,

* les dispositions prévues pour I'entreposage des déchets dans I'attente de leur gestion.

Toute détection fait I'objet d'une recherche sur l'identité du producteur et d'une information
immédiate de I'inspection des installations classées.

peut poursuivre son circuit de gestion classique aprés un dernier contrdle.

Tant que I'équipe spécialisée en radioprotection n’est pas intervenue, Iexploitant isole le
chargement sur I'aire mentionnée 3 I'article 2.1.2.3 en mettant en place un périmétre de sécurité
correspondant & un débit d’équivalent de dose de 0,5 pSv/h.

L'organisme compétent en radioprotection doit identifier sa nature, caractériser les radionucléides
présents, mettre en sécurité le(s) déchety(s) incriminé(s), puis le(s) entreposer temporairement dans
un local sécurisé sur le site, permettant d’éviter tout débit d'équivalent de dose supérieur 3 0,5
uSv/h au contact des parois extérieures,

Svivant la nature des radionucléides présents dans Je déchet, le déchet pourra étre traité dans Ia
filiere adaptée :

* ¢'il s'agit de radionucléides a période radioactive tres courte ou courte (<l00 jours), en

* s’ils”agit de radionucléides 3 période radioactive moyenne ou longue (>100 jours), le déchet
est géré dans une filigre d eélimination spécifique, soit des déchets radioactifs avec I'Andra,
soit de déchets 3 radioactivité naturelle renforcée avec une installation de stockage de
déchets qui les accepte.
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Le déchet est placé dans un container adapté, isolé des autres sources de dangers, évitant toute
dissémination ou si possible, directement dans un colis permettant sa récupération par I'’Andra. Ce
container ou colis est placé dans un local sécurisé qui comporte a minima une porte fermée a clef,
une détection incendie, un systéme de ventilation et, lorsque des déchets radioactifs sont présents,
une signalisation adaptée.

La division locale de I'Autorité de sOreté nucléaire (ASN) doit &tre informée de toute découverte de
déchets radioactifs.
Article 5.1.4. Refus de déchets de I'installation de stockage

En cas de non-présentation d’un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec
le déchet annoncé, I'exploitant informe sans délai le producteur, la (ou les) collectivité(s) en charge
de la collecte ou le détenteur du déchet.

Le chargement est alors refusé, en partie ou en totalité.

L'exploitant adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit heures aprés le refus,
une copie de la notification motivée du refus du chargement, au producteur, a la (ou aux)
collectivité(s) en charge de la collecte ou au détenteur du déchet, au préfet du département du
producteur du déchet et au préfet du département de I'Hérault.

Article 5.1.5. Registres de suivi de l'installation de stockage

L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de l'inspection des installations classées
un registre des admissions, un registre des refus et un registre des sorties.

Pour chaque véhicule apportant des déchets, I'exploitant consigne sur le registre des admissions :
+ la nature et la quantité des déchets,
« lelieu de provenance et I'identité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de collecte,
« la date et I'heure de réception, et, si elle est distincte, la date de stockage,
« lidentité du transporteur,

« e résultat des contréles d’admission (contréle visuel et, le cas échéant, contrdle des
documents d’accompagnement des déchets),

« la date de délivrance de l'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas
échéant, le motif du refus.

CHAPITRE 5.2. DECHETS PRODUITS SUR LE SITE

Article 5.2.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour:

+ en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et
améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

. assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre:
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I'environnement

et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les
justifications nécessaires a disposition de I'inspection des installations classées.
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Article 5.2.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue 3 I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de facon 2 assurer leur orientation dans les filigres autorisées adaptées 3 leur nature et aleur
dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement

étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec
de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB,

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 3 R. 543-72
du code de I"environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543131
du code de I'environnement.

Les pneumatiques Usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 3 R. 543-
151 du code de I'environnement ; _
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux
publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 3 R, 543-201 du code de I"environnement.

Article 5.2.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des
déchets

ont dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un
lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les déchets produits, entreposés dans I"établissement, avant leur orientation dans une filiére
adaptée, le s

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour |a récupération des éventuels liquides
€pandus et des eaux météoriques souillées,

Article 5.2.4. Déchets gérés a I'extérieur de I"'établissement

Y

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres 3 garantir les intéréts visés 3
Iarticle L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s’assure que Ia personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées 3 cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
Article 5.2.5. Déchets gérés a l'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans
I'enceinte de Iétablissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres oy
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.2,6. T ransport

L'exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu

minimal des informations du registre est fixé en référence 3 I'arrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-4¢ du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi
défini 3 larticle R, 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus 3 Ia disposition de l'inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.



Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R. 541-49 3 R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs  la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'apres accord
des autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen
et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

Article 5.2.7. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations et principalement
par la déchéterie sont les.suivantes :

Type de déchets Quantité
Déchets non dangereux De Vordre de 4 000 tonnes par an
Déchets dangereux De l'ordre de 60 tonnes par an

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fOts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit
CLP ou le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux
devront également é&tre munis du pictogramme défini par le réglement susvise.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagcon lisible.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de nuisances transmis par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits
émis dans lenvironnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de
I‘Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont
applicables.

Des mesures régulieres des émissions sonores sont effectuées conformément aux dispositions de
I'article 10.2.7.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de |'exploitant par un organisme qualifié,
notamment 3 la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes.
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Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et |es engins de chantier utilisés 3
l'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R. 571-1 3 R. 571-24 du code de l’environnement, 3
Fexception des matériels destinés & é&tre utilisés 3 I'extérieur des batiments visés par l'arrété du 18
mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 maij 2002, soumis aux dispositions dudit arréte,

Article 7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
)

CHAPITRE 7.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

r

Article 7.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Définition de I'émergence

Les points de mesures acoustiques sont localisés en annexe 4.

. T : : | ' s
e Do e sdmisblsparty | EnSanc sl
(Faa sor B e 4e | Période allant de 7 h » 29 h, sauf | L L RSTos :
réglementée (incluant le brujt de PErio > oy, 22 h a7 h, ainsi que les dimanches
et . dimanches et jours fériés | WIIh Y=y ,
I'établissement) et jours fériés

| Supérieur 3 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal 2 45 dB (A) |

Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Le niveau de bruit global 3 ne pas dépasser en limite d’établissement (modulé sur le pourtour du
périmeétre) est fixé dans le tableau ci-dessous ; il est déterminé de maniere 3 assurer le respect des
valeurs maximales d’émergence précédentes dans les zones ouU celle-ci est réglementée.

* 70dB(A)de 7 h 322 h saufles dimanches et jours férigs
* 60dB(A)de22h 37 h tous les jours ainsi que les dimanches et jours férids

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré

L'évaluation du niveau de pression continu équivalent (incluant le bruit particulier de
I'établissement) est effectuée sur une durée représentative de fonctionnement le plus bruyant de
celui-ci, au cours de chaque intervalle de référence.
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CHAPITRE 7.3. VIBRATIONS

Article 7.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées 2 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans |'environnement par les installations classées.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques,
dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones A risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a
I'article 8.1.1 seront tenus 3 jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages.
Ce registre est tenu 2 la disposition des services d'incendie et de secours.

Article 8.1.3. Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté
aux risques présentés par les produits et poussieres.

Article 8.1.4. Contrdle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d‘interdire l'accés a toute personne non
autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence.
Article 8.1.5. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Article 8.1.6. Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de
dangers.
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L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 8.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.2.1. Aménagement des locaux et aires d’exploitation

L'installation est congcue et aménagée de facon a réduire autant que faire se peut les risques
d’incendie et 3 limiter toute éventuelle propagation d’un incendie,

pouvoir recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction
d'incendie éventuelles.

L

Les zones destinées 3 I'enfouissement des déchets sont aménagées et exploitées conformément
aux dispositions du titre 9 dy présent arrété.

Article 8.2.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pPour permettre a tout moment
Fintervention des services d’incendie et de secours.

Y

Au sens du présent arrété, on entend Par « acces a l'installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des
engins de secours et leur mise en oceuvre.

Les véhicules dont la présence est lide 3 Fexploitation de Iinstallation stationnent sans occasionner
de géne pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation
externes a I'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I'installation.,

Article 8.2.1.2. Accessibilité des engins & proximité de Vinstallation

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

la largeur utile est au minimum de 6 metres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure a 15%, dans les virages de rayon intérieur inférieur 3 50 metres, un rayon intérieur R
minimal de 13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

la voie résiste 3 Ia force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximum,

chaque point du périmetre de I'installation est 3 une distance maximale de 60 metres de cette voie,

aucun obstacle n‘est disposé entre les acces a l'installation et la voie engin.

Article 8.2.1.3. Déplacement des engins de secours 3 Vintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100
metres linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées,
dont les caractéristiques sont :

* largeur utile minimale de 3 meétres en plus de la voie engin,
* longueur minimale de 10 métres,

* présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que
la voie « engins ».



Article 8.2.1.4. Sécurisation de la zone de déchargement

La plate-forme de manceuvre de la zone de déchargement et son quai doivent étre sécurisés par la
mise en place de procédures ou tout autre dispositif équivalent afin de prévenir tout risque
d’accident et notamment de chute ou de renversement des véhicules routier.

Article 8.2.1.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un acces a toutes les issues du batiment
ou au moins 3 deux cbtés opposés de I'installation par un chemin stabilisé de 1,40 meétres de large
au minimum.

Article 8.2.2. Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :
. y p q
« d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours;

+ de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a I'article 8.1.1;

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques
3 défendre, et au minimum les moyens définis ci-apreés :

» un extincteur dans chaque véhicule circulant sur le site,
+ un extincteur prés des différentes armoires électriques (torchére, unité de valorisation, etc.).

« deux poteaux incendies normalisés assurant un débit unitaire de 60 m? [h, pendant une
durée d’au moins 2 heures 3 une pression de 1 bar, dont un a I'entrée du site,

« une réserve incendie d’au moins 140 m*,

Une réserve de terre de recouvrement est disponible 3 tout moment a proximité de la zone
d'exploitation d’un volume suffisant pour recouvrir la zone d’une couche de terre de 40 a S50
cm, et les engins nécessaires 3 sa mise en ceuvre ainsi que des personnels qualifiés pour
les conduire.

« les déchets apportés sont régulierement recouverts par des matériaux terreux inertes afin
de se prémunir de tout départ d'incendie.

Article 8.2.3. Entretien des moyens d’intervention

Les .moyens de lutte contre lincendie sont maintenus en bon état, repérés et facilement
accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de
ces dispositions. II doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matériels. Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre
inscrites sur un registre tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de I'installation mentionnées a I'article 8.1.1 et recensées comme pouvant étre a
l'origine d’une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques
sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifi€, relatif aux appareils et
aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmospheére explosible.

Les installations électriques doivent répondre aux exigences de Iarrété ministériel du 31 mars 1980
dans ces zones.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles.
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Article 8.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient 3 |3 disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que
ses installations électriques sont réalisées conformément aux regles en vigueur.

suite & modification. Elles sont contrdlées périodiquement par une personne compétente,
conformément aux dispositions de la section § du chapitre VI du titre || de livre Il de la quatrigme
partie du code du travail relatives a la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions dy Code du Travail
Les équipements métalliques sont mis 3 Ia terre conformément aux reglements et aux normes
applicables.

Article 8.3.3. Protection contre la foudre

Article 8.3.4, Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilds pour
prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché 3 I'atmosphére de Ia
ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou OCcupés par des tiers et des
bouches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum 3 1 métre au-
dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie Ia plus proche du débouché 3
I'atmosphére, est congue de maniére 3 favoriser au maximum ['ascension et |a dispersion des
polluants dans I'atmosphére (par exemple I'utilisation de chapeaux est interdite).

CHAPITRE 8.4. DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
*  50% de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure oy égale 4 250 litres, Ia capacité
de rétention est au moins égale & :

* danslecasde liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fOts,

* dansles autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts,



”.

« dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé. :

« L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir &tre contrélée 3 tout
moment, sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

« Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour l'environnement,
n‘est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou
assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent atre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée,
ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

Les rétentions des stockages a l'air libre sont vidées dés que possibie des eaux pluviales s’y
versant.

IV.Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matieres dangereuses pour

I'hnomme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de
facon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les mémes regles.

. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles

d'étre pollués lors d’'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci
soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours
d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par des dispositifs internes ou
externes 2 l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses
sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe 3 linstallation, les matiéres canalisées sont
collectées, de maniére gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis
convergent vers cette capacité spécifique. En cas de recours 3 des systémes de relevage
autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un entretien et d'une
maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces

équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En
cas de confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un
dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles
d’étre pollués y sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de
I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L’exploitant calcule la
somme:

«  du volume d‘eau d’extinction nécessaire a la lutte contre I'incendie d'une part,
+ du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part;

. du volume d'eau lié¢ aux intempéries & raison de 10 litres par métre carré de surface de
drainage vers I'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d‘extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées.

VI.Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer pour s'assurer périodiquement de

I‘étanchéité des dispositifs de rétention ou de stockage des effluents.
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Les vérifications, les opérations d’‘entretien et de vidange des rétentions et des bassins de
stockage doivent étre notées sur un registre spécial tenu 3 Ia disposition de Iinspection des
installations classées.

Article 8.4.2. Equipements de stockage et de transport de matiéres dangereuses

Article 8.4.2.1. Réservoirs

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau permettant de vérifier leur niveau de remplissage
a tout moment et d’une alarme de niveau haut. Iis sont équipés d'un ou plusieurs évents fixes
correctement dimensionnés et installés.

Le stockage des carburants nécessaires aux engins d'exploitation doit en particulier &tre effectué
selon la réglementation en vigueur. Il est notamment mis sur rétention conformément aux
dispositions de Iarticle 8.4.1 précédent.

Article 8.4.2.2. Tuyauterie

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués
OU susceptibles de I'&tre doivent étre étanches, installées 3 I'abri des chocs et résister 3 I'action
physique et chimique des produits qu’elles sont susceptibles de contenir.

Article 8.4.2.3. Aires de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant
des capacités mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution sont
€tanches et relides 3 des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art.

Le stockage et Ia manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfigs),
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

permettant de prévenir tout accident, incident ou nuisance. L'ouverture et la fermeture des vannes
sont en particulier effectudes par le personnel du site.

remplissage.

En dehors des opérations de chargement ou de déchargement, I'orifice des canalisations de
transfert est fermé par un obturateur étanche.

Les régles de circulation mentionnées a l'article 8.1.5 précédent doivent &tre respectées.

Article 8.4.2.4, Confinement des eaux et écoulement sur site




CHAPITRE 8.5. DISPOSITIONS D’'EXPLOITATION

Article 8.5.1. Surveillance de Iinstallation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite
de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou
stockés dans I'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres 2 'établissement n‘ont pas l'acces libre aux installations.

Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties de linstallation recensées a I'article 8.1.1, les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d‘intervention » (pour
une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu »
(pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne
particuliere. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des
mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont
établis et visés par I'exploitant ou par.une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement
le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont signés par
I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de
sécurité et de lutte contre l'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction,
portes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et
de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

e les contrdles 3 effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de facon 3 permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

+ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I'interdiction de
fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

« linterdiction de tout brOlage a l'air libre ;
« I'obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

« les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux
de fluides),

« les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses,

« les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement des réseaux prévues a l'article
4.3.5 du présent arréte,,

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
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* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
l'établissement, des services d'incendie et de secours, etc,,

* I'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1. INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS
Article 9.1.1. Caractéristiques et aménagements du site

Article 9.1.1.1. Choix et localisation du site
=hoix et localisation du site

Linstallation est implantée sur des terrains au contexte géologique, hydrologique et
hydrogéologique favorable. Le sous-sol de la zone 3 exploiter constitue une barriere de sécurité
passive qui ne doijt pas étre sollicitée pendant I'exploitation et permet d'assurer 3 long terme la
prévention de la pollution des sols, des eaux Souterraines et de surface par les déchets et [es
lixiviats.

Article 9.1.1.2. Barriére passive

* lefond d'un casier presente, de haut en bas, une couche de perméabilité inférieure ou égale
a 1.10°m/s sur au moins 1 métre d'épaisseur €t une couche de perméabilité inférieure ou
€gale 2 1.10 *m/s sur au moins 5 métres d'épaisseur ;

* les flancs d'un casier présentent une perméabilité inférieure ou égale 3 1.10 * m/s sur au
moins T métre d'épaisseur.

La géométrie des flancs est déterminée de facon 2 assurer un coefficient de stabilité suffisant eta
ne pas altérer I'efficacité de Ia barriére passive.

Lorsque la barriére géologique ne répond pas naturellement aux conditions précitées, elle est
complétée et renforcée par d'autres moyens présentant une protection équivalente. L'épaisseur de
la barriére ainsi reconstituée ne doit pas étre inférieure & 1 metre pour le fond de forme et 3 0,5
métre pour les flancs jusqu’a une hauteur de 2 meétres par rapport au fond.

Article 9.1.1.3. Sécurité active

Sur le fond et les flancs de chaque casier, est mis en place un dispositif complémentaire assurant
I'étanchéité du casier et contribuant au drainage et 2 la collecte des lixiviats.

Ce dispositif est appelé « barrigre de sécurité active »,

opérés résistent 3 I'ensemble des sollicitations citées au deuxiéme alinéa, dans des conditions
normales d’exploitation et de suivi long terme.



Il. - En fond de casier, le dispositif d’étanchéité est recouvert d’une couche de matériaux drainant
20/40 mm d’une épaisseur minimale de 50 centimétres, constituée d'un réseau de drains
permettant |'évacuation des lixiviats vers un collecteur principal complété d‘une structure
granulaire artificielle ou naturelle dont la perméabilité est supérieure ou égale a 1.10 “* m/s. Cette
couche de drainage résiste aux sollicitations mécaniques, thermiques et chimiques pendant toute la
durée d’exploitation et de suivi long terme.

Si, sur la base d'une évaluation des risques pour 'environnement, il est établi que les casiers
n’entrainent aucun risque potentiel pour le sol, les eaux souterraines ou les eaux de surface, et l'air
ambiant, les exigences mentionnées a l'alinéa précédent peuvent étre adaptées en conséquence
par arrété préfectoral.

Ill. - Un géotextile antipoingonnant est intercalé entre la géomembrane et le matériau constitutif
de la couche de drainage si celle-ci présente un risque d‘endommagement de la gé¢omembrane. Sur
les flancs du casier, le dispositif d’étanchéité est recouvert de géotextile de protection ou de tout
dispositif équivalent sur toute sa hauteur. Ce dispositif est résistant aux sollicitations mécaniques,
thermiques et chimiques pendant toute la durée d’exploitation et de suivi long terme.

Article 9.1.1.4. Gestion des lixiviats

l. Uinstallation est équipée d'un dispositif de collecte et de traitement des lixiviats de

maniére 3 prévenir la pollution des eaux superficielles et souterraines. Le fond de
chaque casier est équipé d'un réseau de collecte gravitaire des lixiviats vers un puisard
disposé en point bas.
En cas d’'impossibilité technique d’évacuation gravitaire, les lixiviats sont pompés puis rejetés
dans le bassin de stockage de lixiviats. Dans ce cas, chaque systéme de collecte des lixiviats est
équipé des dispositifs nécessaires au contrdle du bon fonctionnement des équipements de
collecte et de pompage et de leur efficacité pendant la période d’exploitation et de suivi long
terme.

Pour les casiers en sortie gravitaire, le collecteur alimentant le ou les bassins de stockage des
lixiviats est muni d’une vanne d‘obturation.

Le dispositif de collecte des lixiviats est congu de maniére 3 ce que la hauteur maximale de
lixiviats au point bas du fond de chaque casier n‘excéde pas de préférence 30 centimeétres au-

dessus de la géomembrane mentionnée a l'article 9.1.1.3, sans toutefois pouvoir excéder
I'épaisseur de la couche drainante. Ce niveau doit pouvoir étre contrdlé.

Toutes les dispositions sont prises par I'exploitant pour éviter les risques de pollution des sols en
cas de rupture de tout élément du réseau des lixiviats implanté 3 I'extérieur des casiers
(canalisations double enveloppe ou dispositions équivalentes).

Il. Les bassins de stockage de lixiviats sont étanches et résistants aux substances contenues dans les
lixiviats.
Leurs dispositifs d’étanchéité sont constitués, du haut vers le bas, d’'une géomembrane et d'une
barriére d'étanchéité passive présentant une perméabilité égale ou inférieure ou égale 3 1.10 *
m/s sur une épaisseur d’au moins 50 centimetres ou tout systéme équivalent. Leurs capacités
minimales correspondent a la quantité de lixiviats produite en quinze jours en période de
pluviométrie décennale maximale qui pourra &tre adaptée au territoire.

Les bassins de stockage des lixiviats sont équipés des dispositifs dédiés nécessaires au relevage
des lixiviats. Cette capacité intégre un volume de réserve qui n'est utilisé qu’en cas d’aléa. Un
repére visible en permanence positionné en paroi interne du bassin matérialise le volume de
réserve.

La zone des bassins de stockage des lixiviats est équipée d'une cléture sur tout son périmétre.
L'exploitant positionne & proximité immédiate des bassins les dispositifs et équipements suivants

* une bouée;
» une échelle par bassin ;

« une signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.
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Les bassins de stockage de lixiviats sont équipés d'un dispositif permettant d‘arréter I'alimentation
en lixiviat pour prévenir tout débordement. :

Le niveau de lixiviats du bassin de récupération des lixiviats de capacité unitaire 3850 m? doit étre
maintenu en dessous du siege de la fuite de lixiviats & savoir le trop plein du bassin jusqua
réalisation des travaux de réparation de I'étancheité du bassin, qui devront &tre réalisés avant le 15
octobre 2022.

L'étancheité du bassin de récupération des lixiviats de capacité unitaire 3850 m? devra étre refaite
dans sa totalité avant Ia fin de I'année 2023.

I1l. Les équipements de traitement des lixiviats sont €oncus pour satisfaire les critéres minimaux
définis & Iarticle 4.4.10 du présent arrété.

milieu naturel,

Les points de rejet dans le milieu naturel des lixiviats traités sont en nombre aussi réduit que
possible. Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu
récepteur. Ils sont aménagés de maniére 3 réduire autant que possible les perturbations
apportées au miliey récepteur aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation du milieu
a proximité immédiate et 3 Iaval de celui-ci, et 3 ne Pas géner la navigation.

Les boues issues du traitement des lixiviats sont admissibles dans les casiers de linstallation
uniguement dans le cas oy elles sont non dangereuses.

Article 9.1.1.5, Gestion du biogaz

z

Linstallation est équipée d'un dispositif de collecte des effluents gazeux de maniere 3 limiter les
émissions diffuses issues de la dégradation des déchets.

I'article 3.6.3 du présent arrété, Chaque équipement d’élimination du biogaz est équipé d‘un

Chaque équipement de valorisation est équipé d'un dispositif de mesure permettant de mesurer en
continu le volume du biogaz valorisé.

A I'amont de ces €quipements de mesure sont implantés des points de prélévement dy biogaz
munis d’obturateurs.

Lorsque le biogaz est utilise dans des véhicules en tant que carburant de substitution ou réinjecté
dans le réseau de distribution de gaz, le biogaz est épuré selon les normes en vigueur. Les effluents
Bazeux issus de I'épuration, s'ils contiennent plus de 5 % de méthane, subissent une oxydation
préalablement 3 leur rejet dans I'atmosphére.

En cas de stockage du gaz avant utilisation, les réservoirs utilisés satisfont les prescriptions de
I'arrété ministériel relatif au stockage de gaz en vigueur.

Article 9.1.1.6. Gestion des eaux

Les dispositions de cet article complétent celles de l'article 4.4.3 du présent arrété.



Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur le site lui-méme, un fossé extérieur de
collecte est implanté sur toute la périphérie de l'installation 3 lintérieur de celleci, sauf si la
topographie du site permet de s’en affranchir. Le fossé est dimensionné pour capter au moins les
ruissellements consécutifs 3 un événement pluvieux de fréquence décennale de 24 heures en
intensité et raccordé i un dispositif de rejet dans le milieu naturel.

by

Un second fossé de collecte est implanté sur toute la périphérie de la zone a exploiter pour
recueillir les eaux de ruissellement internes susceptibles d'étre polluées, ce fossé ne porte pas
atteinte 3 I'intégrité de la tranchée d’ancrage de la géomembrane. Les eaux collectées dans ce
second fossé sont dirigées vers un ou plusieurs bassins de stockage. Le fossé est dimensionné pour
capter au moins les ruissellements consécutifs 3 un événement pluvieux de fréquence décennale de
24 heures en intensité et raccordé 3 un dispositif de contrdle et de traitement le cas échéant avant
rejet dans le milieu naturel.

Les eaux issues des éventuels réseaux de drainage des eaux superficielles ou souterraines sont
collectées et rejetées au milieu naturel sans traitement, apres contrdles. Elles ne peuvent en aucun
cas étre mélangées aux eaux de ruissellement collectées dans les fossés mentionnés aux deux
alinéas précédents.

Les bassins de stockage des eaux de ruissellement internes au site sont étanches et dimensionnés
pour contenir au moins la quantité d’eau de ruissellement résultant d'un événement pluvieux de
fréquence décennale maximale.

La zone des bassins est équipée d’une cldture sur son périmetre.

L’exploitant positionne & proximité immédiate du bassin les dispositifs et équipements suivants :
+ une bouée,
« une échelle par bassin,

+ une signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

Article 9.1.2. Régles d’exploitation de I'installation de stockage

Article 9.1.2.1. Contréles préalables 3 la mise en service des équipements

Barriére passive

L'exploitant spécifie le programme d'échantilionnage et d’analyse nécessaire a la vérification de la
barriere de sécurité passive. Ce programme spécifie le tiers indépendant de I'exploitant sollicité
pour la détermination du coefficient de perméabilité d'une formation géologique en place, de
matériaux rapportés ou artificiellement reconstitués, et décrit explicitement les méthodes de
contrdle prévues. L'exploitant transmet ce programme a I'inspection des installations classées pour
avis, a minima trois mois avant I'engagement de travaux de construction du premier casier. En cas
de modification du programme d’échantillonnage et d'analyse, I'exploitant transmet le programme
modifié 3 Finspection des installations classées pour avis, a minima trois mois avant l'engagement
de travaux de construction de chaque casier concerné.

Le programme d'échantillonnage et d’analyse est réalisé selon les normes en vigueur.

Le début des travaux pour la réalisation de la barriére passive fait I'objet d’une information &
Iinspection des installations classées. Pour chaque casier, les résultats des contrbles réalisés
conformément aux dispositions des deux alinéas précédents par un organisme tiers de I'exploitant
sont transmis au préfet avant la mise en service du casier lls sont comparés aux objectifs de
dimensionnement retenus par l'exploitant et sont accompagnés des commentaires nécessaires a
leur interprétation.

L'exploitant joint aux résultats précités le relevé topographique du casier, aprés achévement du
fond de forme.

Barriére active

Pour le contrdle de la pose de la géomembrane, I'exploitant fait appel & un organisme tiers
indépendant de I‘exploitant. Il s'assure que les matériaux mis en place ne présentent pas de défaut
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de fabrication avant leur installation sur le site et procéde a leur contréle aprés leur
positionnement.

soudures simples.

Exploitation d’un casier

Avant |'exploitation de chaque nouveau casier, I'exploitant informe le préfet de la fin des travaux
d’aménagement du casier par un dossier technique réalisé par un organisme tiers chargé d'établir Ia
conformité de I'installation aux conditions fixdes par le présent arrété et I'arrété préfectoral
d’autorisation.

Avant tout dépét de déchets dans un nouveau casier, le préfet fait procéder par l'inspection des
installations classées 3 une visite du site afin de s’assurer de la fiabilit¢ du dossier établi par
I'organisme tiers. L'admission des déchets dans le casier ne peut débuter que si le rapport conclut
positivement sur la base des vérifications précitées. Pour chaque nouveau bassin de stockage des
lixiviats, I'exploitant fait procéder au contrédle du parfait achévement des travaux d’aménagement.

Le controle précité est réalisé Par un ou des organismes tiers, indépendants de I'exploitant. Le
rapport de contréle est transmis 3 Finspection des installations classées accompagné des
commentaires de I'exploitant avant Ia mise en service du bassin.

Article 9.1.2.2. Contréles périodiques en cours d’exploitation

Réseau de biogaz

compte tenu de I'évolution de Ia production de biogaz.

Il dispose en permanence sur le site des moyens de contrdle portatifs permettant la mesure de la
dépression de puits de collecte de biogaz.

installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d'activité prévu 3 I'article 10.4.2 du
présent arrété. Toute dérive des résultats est signalée 3 I'inspection des installations classées dans
un délai d’'un mois.

La qualité du biogaz capté est mesurée tous les mois a minima selon les modalités prévues a l'article
10.2.1.1.du présent arréts.

chaque contréle prévy, les critéres qui permettent de considérer que le dispositif ou I'organe
contrdlé est apte a remplir sa fonction, en situation d‘exploitation normale, accidentelle ou
incidentelle, Le délaj entre deux vérifications est de moins d’un an.

Le contréle des installations de traitement du biogaz est assuré a minima selon les modalités
prévues au chapitre 10.2.1 du présent arrété.

rapport annuel d‘activité prévu a I'article 10.4.2 du présent arrété. Toute dérive des résultats est
signalée 3 I'inspection des installations classées dans un délai d’un mois.

Au plus tard deux ans aprés le début d’exploitation du casier n°S, I'exploitant de toute installation
recevant des déchets biodégradables réalise une cartographie des émissions diffuses de méthane 3
travers les couvertures temporaires ou définitives mises en place.

I'exploitant prend les actions correctives appropriées dans un délaj inférieur & 6 mois. L'efficacité
de ces actions correctives est vérifiée par un nouveau contrdle réalisé selon la méme méthode au
plus tard deux ans apres la mesure précédente. L’ensemble des résultats de mesures et des actions



correctives est transmis 3 l'inspection des installations classées au plus tard trois mois aprés leur
réalisation.

Dans le cas oU la cartographie des émissions diffuses de méthane ne révéle pas de défaut
d’efficacité du systéme de collecte du biogaz, elle est renouvelée tous les cing ans jusqu'a la fin de
la période de post-exploitation.

Lixiviats

L'exploitant établit un programme de contrdle et de maintenance préventive des systémes de
collecte, de stockage et de traitement des lixiviats. Ce programme spécifie, pour chaque contrdle
prévy, les criteéres qui permettent de considérer que le dispositif ou l'organe contrélé est apte a
remplir sa fonction, en situation d‘exploitation normale, accidentelle ou incidentelle.

Les résultats des contrdles réalisés sont tracés et tenus 2 la disposition de l'inspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d’activité prévu a Iarticle 10.4.2 du
présent arrété. Toute dérive des résultats est signalée a l'inspection des installations classées dans
un délai d'un mois.

L'exploitant tient également a jour un registre sur lequel il reporte une fois par mois :

« e relevé de la hauteur de lixiviats dans les puits de collecte des lixiviats ou dispositif
équivalent ;

» la hauteur de lixiviats dans le bassin de collecte ;
» les quantités d’effluents rejetés ;

« dans le cas d’une collecte non gravitaire des lixiviats, I'exploitant reléve une fois par mois les
volumes de lixiviats pompés.

Le registre est tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

Les donnédes météorologiques sont enregistrées et tenues a la disposition de I'inspection des
installations classées. Elles comportent la pluviométrie, la température, l'ensoleillement,
I'évaporation, I'humidité relative de lair et la direction et force des vents. Ces données
météorologiques, 3 défaut d'instrumentation sur site, sont recherchées auprés de la station
météorologique locale la plus représentative du site.

Un bilan hydrique est calculé annuellement. Son suivi contribue a la gestion des flux polluants
potentiellement issus de l'installation et a réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

Eaux souterraines

En plus de la surveillance périodique prévue a l'article 10.2.3.2. I’exploitant réalise avant la fin de
I'année 2023 puis tous les cing ans une analyse de la radioactivité par spectrométrie gamma afin de
contrdler le bruit de fond radiologique des radionucléides présents dans les eaux souterraines.
Cette analyse est réalisée soit par un laboratoire agréé par l'autorité de sOreté nucléaire, soit par
I'institut de radioprotection et de sOreté nucléaire.

Les prélévements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé auprés du ministére chargé de
I‘environnement. Ce laboratoire est indépendant de l'exploitant.

Les résultats des analyses des eaux souterraines sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d’activité prévu a l'article 10.4.2 du
présent arrété. Toute dérive significative des résultats est signalée 2 l'inspection des installations
classées dans un délai d’'un mois.

En cas d'évolution significative de la qualité des eaux souterraines en aval de linstallation,
I'exploitant procéde au plus tard trois mois aprés le prélevement précédent a de nouvelles mesures
sur le parametre en question.

En cas de confirmation du résultat, I'exploitant établit et met en ceuvre les mesures nécessaires
pour identifier son origine et apporter les actions correctives nécessaires. Ces mesures sont
communiquées 2 I'inspection des installations classées avant leur réalisation.
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Plan d’exploitation

Une fois par an, I’exploitant met ajour et tient disposition de I'inspection des installations classées
un plan d’exploitation de linstallation de stockage. Il fait apparaftre au minimum :

* Iemprise générale du site et des aménagements,

* lesvoies de circulation et les rampes d‘accés aux zones exploitées;
* les niveaux topographiques des terrains,

* le schéma de collecte des eaux,

* les zones aménagées,

* le volume disponible du centre de stockage.

A minima une fois par an, un relevé topographique, accompagné d‘un document décrivant la
surface occupée par les déchets, le volume et [a composition des déchets et comportant une
évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles restantes, est réalisé par
I'exploitant.

Article 9.1.2.3. Admission des déchets

Pour &tre admis dans I'installation de stockage, les déchets satisfont 2 Ia procédure de réception et
aux contrdles a l'arrivée du déchet tels que prévus aux articles 5.1.1. § 5.1.3. Elle n'est pas 3
renouveler si elle a déj effectuée pour I'entrée des déchets dans l‘unité de stockage temporaire.

Des contréles visuels sont pratiqués au moment du déchargement des véhicules et de la mise en
place des déchets.

Un dispositif mobile ou fixe de contréle par vidéo des déchargements de déchets non dangereux
non inertes.

Le dispositif de contrale par vidéo enregistre :

- les images des opérations de déchargement de maniére 3 pouvoir identifier le conteny qui est
déchargé ;

- la plaque d'immatriculation de chaque véhicule réceptionné dans I'installation 2 cette fin.

La présence d'un dispositif de contréle par vidéo des déchargements fait I'objet d'une signalisation
a I'entrée de I'i :

nombre suffisant, affichés en permanence, lisibles et compréhensibles dans les lieux concernés, qui
comportent a minima :

- le pictogramme d'une caméra indiquant que le lieu est placé sous surveillance vidéo ;
- la finalité du traitement installé ;

-la durée de conservation des images ;

- le nom ou la qualité et le numéro de téléphone du responsable de I'exploitation ;

- le droit d'introduire une réclamation auprés de la Commission nationale de l'informatique et des
libertés (CNIL), ainsi que

- la procédure 3 suivre pour demander I'accés aux enregistrements visuels les concernant.

L'exploitant informe individuellement les salariés de I'exploitation de la présence et de Ia
localisation du dispositif de contrdle par vidéo des déchargements des déchets.

L'exploitant s'assure que les producteurs, détenteurs et transporteurs des déchets réceptionnés

de contréle par vidéo de I'installation.

Le temps cumulé d'indisponibilité du dispositif de contrdle par vidéo est inférieur 3 dix jours
calendaires sur une année,

Toute indisponibilité du dispositif ne peut excéder cing jours consécutifs.

Un journal recense les périodes d'indisponibilité et les opérations de maintenance effectuées sur le
dispositif de contréle par vidéo.
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Les données sont enregistrées numériquement et doivent inclure des informations permettant de
déterminer, sur tout extrait de la séquence vidéo, la date, I'heure d'enregistrement et, le cas
échéant, I'emplacement de la caméra.

Les données ne comportent aucune information sonore et, si des personnes ont été filmées, leur
image est anonymisée par tous moyens de nature a empécher leur identification.

Ces données sont conservées pendant un an. Au terme de ce délai, les données sont effacées
automatiquement.

L'exploitant prend toutes les mesures pour réserver l'accés aux enregistrements aux seules
personnes habilitées, notamment par un dispositif d'authentification de ces personnes.

Article 9.1.2.4. Conduite d’exploitation

Le mode de stockage permet de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes. Si nécessaire, I'exploitant met en place un systéme, adapté a
la configuration du site, qui permet de limiter les envols et de capter les éléments légers néanmoins
envolés. Il procéde réguliérement au nettoyage des abords de I'installation.

Afin d’'empécher tout envol de déchets ou de limiter les odeurs, les déchets biodégradables stockés
dans un casier sont recouverts par des matériaux ou des déchets non dangereux ou inertes ne
présentant pas de risque d’envol et d’odeurs. La quantité minimale de matériaux de recouvrement
toujours disponible doit &tre supérieure a 300 m?3 et au moins égale 3 celle utilisée pour quinze jours
d'exploitation. Le délai entre deux recouvrements successifs ne saurait étre supérieur a un jour.
L'exploitant tient 3 la disposition de linspection des installations classées le bilan matiére des
matériaux de recouvrement.

Les abords du site sont débroussaillés de maniére 3 éviter la diffusion éventuelle d'un incendie
s'étant développé sur le site ou, & l'inverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le
stockage.

L’exploitant établit une procédure relative a la condvite a tenir en cas d'incendie sur l'installation et
organise des formations de sensibilisation au risque incendie pour le personnel du site, sans
préjudice des dispositions applicables aux travailleurs qui relévent du code du travail.

Toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d’aérosols.
Toute humidification des déchets ou aspersion des lixiviats est interdite.

Les activités de tri, chiffonnage et récupération des déchets sont interdites sur la zone en cours
d’exploitation. Elles ne peuvent &tre pratiquées sur le site que sur une aire spécialement aménagée
et disposant de prescriptions techniques appropriées.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rongeurs, des
insectes et des oiseaux, en particulier, pour ces derniers, au voisinage des aérodromes, dans le
respect des textes relatifs & la protection des espéces.

Linstallation est exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a I‘origine de bruits
aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Article 9.1.3. Gestion en fin d’exploitation de Iinstallation de stockage

Caractéristiques géométriques des casiers n°3, n°4, n°S et n°6

1) Flancs des casiers en fin d’exploitation (couverture comprise) :
» Hauteur maximale : 10m ;
= Largeur des risbermes: 5m ;

¢« Pente des Talus : 3H/2V;

« Cote maximale pouvant étre atteinte par le massif de déchets est de 73 m NGF, y
compris I'épaisseur des matériaux d’apport constituant la couverture finale :

2) Talus de la barriére de sécurité passive :
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* Epaisseur perpendiculaire & I'arase de terrassement : 1 m ;
* Barriére constituée des matériaux en place;

* Remontée sur les flancs : au moins 2 m par rapport au fond du casier et pente 2H/1V.

Article 9.1.3.1. Couverture des parties comblées et fin d‘exploitation

matériaux inertes d'une perméabilité inférieure 3 1.10 -7 m/s.
La couverture intermédiaire est mise sur tout casier n avant la mise en exploitation du casier n +2.

Au plus tard deux ans aprés la fin d’exploitation, tout casier est recouvert d'une couverture finale,

La couverture finale est composée, du bas vers le haut de ;
° unecouche d’étanchéité ;

* Une couche de drainage des eaux de ruissellement composée de matériaux naturels d’une
épaisseur minimale de 0,5 metre ou de géosynthétiques :

* unecouche de terre de revatement d’une épaisseur minimale d’un métre,

L'exploitant spécifie le programme d'échantillonnage et d’analyse nécessaire 3 Ia vérification de
I'épaisseur et de la perméabilité de la couverture finale. Ce programme, valable pour I'ensemble des
futures surfaces 3 couvrir, spécifie le tiers indépendant de I'exploitant pour Ia détermination de ce
coefficient de perméabilité et décrit explicitement les méthodes de contrdle prévues. Il est
transmis a I'inspection des installations classées, a minima trois mois avant I'engagement de travaux
de mise en place de la Couverture finale. Si la couche d’étanchéité est une géomembrane,
I'exploitant justifie de [a mise en ceuvre de bonnes pratiques en termes de pose pour assurer son
efficacité. Pour chaque casier, les résultats des contrdles sont tenus 3 la disposition de I'inspection
des installations classées trois mois aprés la mise en place de la couche d'étanchéits.

e

est autochtone et non envahissante, elle permet de maintenir l'intégrité de la couche d‘étanchéité,
notamment avec un enracinement compatible avec I'épaisseur de |3 couche de terre de

€aux souterraines.

Les résultats des mesures sont transmis 3 l'inspection des installations classées chaque année,
accompagnés des informations sur les Causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions
correctives mises en ceuvre ou envisagées,

Tous les résultats de ces contréles sont archivés par l'exploitant jusqu'a la fin de Ia période de



La couverture finale est réalisée de maniére a préserver le confinement a long terme des déchets et
permettre une gestion efficace des flux entrants sur le site, les eaux pluviales, et sortants du site, le
biogaz.

Article 9.1.3.2. Suivi post-exploitation

Dés la fin d’exploitation d’un casier, un programme de suivi post-exploitation est mis en place.
Ce programme permet le respect des obligations suivantes :

+ lacléture et la végétation présentes sur le site sont maintenues et entretenues ;

e larticle 9.1.2.2 concernant :

o le contrdle des équipements de collecte et traitement du biogaz s'applique jusqu'au
passage en gestion passive du biogaz ;

o concernant le contrdle des équipements de collecte et de traitement des lixiviats
s'applique jusqu’au passage en gestion passive des lixiviats ;

o concernant respectivement la surveillance des rejets dans le miliev, la surveillance de la
qualité des eaux souterraines et le relevé topographique s'appliquent durant toute la
période.

Cing ans aprés le début de la période de post-exploitation, I'exploitant établit et transmet au préfet
un rapport de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-
exploitation accompagné de ses commentaires. Sur cette base, I'exploitant peut proposer des
travaux complémentaires de réaménagement final du casier.

Le cas échéant, le préfet notifie a I'exploitant son accord pour I'exécution des travaux. Sur la base
du rapport de synthése et de I'éventuelle proposition de travaux complémentaires, le préfet peut
définir une modification du programme de suivi post-exploitation par arrété complémentaire.

Dix ans aprés le début de la période de post-exploitation, I’exploitant établit et transmet au préfet
un rapport de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-
exploitation, accompagné de ses commentaires.

Vingt ans aprés le début de la période de post-exploitation, I‘exploitant arréte les équipements de
collecte et de traitement des effluents encore en place. Aprés une durée d‘arrét comprise entre six
mois et deux ans, I'exploitant :

« mesure les émissions diffuses d'effluents gazeux;
» mesure la qualité des lixiviats ;
. contrdle Ia stabilité fonctionnelle, notamment en cas d'utilisation d’'une géomembrane.

L'exploitant adresse au préfet un rapport reprenant les résultats des mesures et controle réalisés et
les compare a ceux obtenus lors des mesures réalisées avant la mise en exploitation de l'installation,
aux hypotheéses prises en compte dans I'étude d'impact, aux résultats des mesures effectuées
durant la période de post-exploitation écoulée.

Sur la base du rapport mentionné 3 I'alinéa précédent, I'exploitant peut proposer auv préfet de
mettre fin 2 la période de post-exploitation ou de la prolonger. En cas de prolongement, il peut
proposer des modifications a apporter aux équipements de gestion des effluents encore en place.
Pour demander la fin de la période de post-exploitation, I'exploitant transmet av préfet un rapport
qui:

«  démontre le bon état du réaménagement final et notamment sa conformité a I'article 9.1.3.1

du présent arrété;
. démontre I'absence d‘impact sur Iair et sur les eaux souterraines et superficielles ;

.« fait un état des lieux des équipements existants, des équipements qu'il souhaite démanteler
et des dispositifs de gestion passive des effluents mis en place.

- 64/85 -



s

arrété préfectoral de fin de post-exploitation pris dans les formes prévues a l'article R. 18146 du
code de I'environnement qui:

*  prescrit les mesures de surveillance des milieux prévues ci-aprés,
* léve I'obligation de la bande d’isolement prévue a I'article 9.11.1,,

* auvtorise l'affectation de |Ia zone réaménagée aux usages compatibles avec son
réaménagement, sous condition de mise en place de servitudes d'utilite publique
définissant les restrictions d’usage du sol.

Si le rapport fourni par l'exploitant ne permet pas de valider la fin de Ia période de post-
exploitation, la période de post-exploitation est prolongée de 5 ans.

Période de surveillance des milieux

surveillance des milieux par arrété préfectoral pris dans les formes prévues 3 I'article R. 181-45 du
code de I'environnement,

Article 9.1.4. Dispositions particuliéres de prévention des risques sur F'unité de
valorisation du biogaz

L'installation de valorisation est équipée d’au moins :
* 6 détecteurs incendie ;
* 4 détecteurs gaz;

* 6 extincteurs,

I'arrét du surpresseur.

L'installation est €quipée de capteurs de pression haute et basse dy biogaz. En cas de probléme
détecté par ces capteurs, le surpresseur se met avtomatiquement en défaut.



« la plate-forme est équipée de capteurs et de dispositifs de sécurité qui permettent d’arréter
le surpresseur en cas d’anomalie détectée;
+ un automate gére les défauts des machines et procéde a leur arrét en cas de probléme.
En cas de probléme ou de panne, les alarmes sont transmises par un systeme de
télésurveillance directement sur le téléphone portable du technicien d’astreinte de la
société prestataire.

CHAPITRE 9.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
2710 (D)

Les installations 3 déclaration relevant des rubriques 2710 de la nomenciature installation classées
pour la protection de |'environnement sont régies par les arrétés types qui leur sont applicables

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1. PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 10.1.1. Principe et objectifs du programme d‘auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I‘environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

Article 10.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilite, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité
des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives,
selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de
I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d‘auto surveillance.
Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de I'inspection des installations classées
pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
I'environnement. Conformément a ces articles, I'inspection des installations classées peut, a tout
moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de
sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de
I'exploitant. Les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées
peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Tous les résultats de ces contrdles sont archivés par l'exploitant jusqu'a la fin de la période de
surveillance des milieux.

Au moins une fois par an, les mesures précisées par le programme de surveillance sont effectuées
par un organisme agréé par le ministre chargé de l'environnement ou choisi en accord avec
I'inspection des installations classées.
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surveillance des milieux

CHAPITRE 10.2. MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

Article 10.2.1. Surveillance des émissions atmosphériques

Article 10.2.1.1. Surveillance de Ia qualité du biogaz

La qualité du biogaz produit par les installations de stockage de déchets visées au chapitre 9.1 fait
I'objet d'un suivi .

L'exploitant procéde 3 des analyses de Ia composition du biogaz capté dans son installation de
stockage, suivant les fréquences et les parameétres suivants : :

Fréquence des prélévements

Paramétres = = - ~

_ Phase d’exploitation _ F:hgﬁe Ppost gi(gloitatigl
CH4 mensuvellement Tous les 6 mois
Cco2 mensuellement Tous les 6 mois
cOo mensuellement Tous les 6 mois
02 mensvellement Tous les 6 mois
H.S mensuellement Tous les 6 mois
H: mensuvellement Tous les 6 mois
H,O mensvellement Tous les 6 mois

La teneur de chacun des parameétres CH,, CO,, CO, Oz, HsS et H, et H,0 est mesurée annuellement
par un organisme extérieur compétent.

Article 10.2.1.2. Surveillance des rejets & I'atmosphére du biogaz

au moins 0,3 seconde. lIs sont munis des dispositifs de mesure en continu de cette température. La
qualité du gaz rejeté par les équipements d'élimination du biogaz n‘excéde par les paramétres visés
a l'article 3.6.3 du présent arrété ainsi que sur les parameétres HCL et HF pour la torchére.

Sur les équipements de Funité de valorisation (moteur) et de destruction du biogaz

L'exploitant procéde périodiquement 3 des analyses de I'unité de valorisation et de destruction du
biogaz suivant les fréquences et les paramétres suivants :



Parameétres

Temps de fonctionnement
Débit de biogaz traité

| température
pression

02

—_—

Phase d’exploitation

ménsuellement
mensuellement
mensuellement
mensuellement

mensuellement

Fréquence des prélévements

Phase post exploitation

Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois

Tous les 6 mois

Le débit de biogaz traité mesuré simultanément avec la température, la pression et la teneur en O2.

Une mesure est réalisée annuellement par un organisme extérieur compétent.

L'exploitant réalise une estimation journaliere des rejets de SO2 basée sur la connaissance de la
teneur en soufre des combustibles et des parametres de fonctionnement de l'installation.

L'exploitant fait réaliser annuellement par un organisme agréé par le ministére de I'écologie, une
campagne d’analyse sur les paramétres suivants : Débit, 02, CO, Nox, COVNM, Poussiéres, SO2, HF

et HCL.

Sur l'unité de traitement par évaporation des perméats .

Les émissions de I'unité de traitement par évaporation fait I'objet de campagnes de mesures
d'analyse par un organisme extérieur compétent selon les dispositions figurant dans le tableau ci-

dessous :

Paramétre

Débit

cov

H.S

SO,

Benzéne

Fréquence*

Bimestrielle



I Parameétre

| Ammoniac

Mercaptans

Co

Cr total

Mn

Zn

* A lissue d'une période minimale de 12 mois a compter de Ia notification du présent arrété,
Fexploitant peut demander une modification de Ia fréquence et de paramétres de surveillance sous
réserve de la transmission d'éléments justificatifs 3 Iinspection des installations classées
(interprétation des résultats, étude des risques sanitaires actualisée...).

Article 10.2.2. Surveillance des rejets aqueux

Article 10.2.2.1. Surveillance de Ia qualité des lixiviats

L'exploitant met en ceuvre un programme de surveillance des lixiviats. L'exploitant doit réaliser des
mesures de la qualité des lixiviats :

* avant traitement (bassin de collecte des lixiviats bruts),
* etaurejet (bassin de rétention des lixiviats traités).
Ce programme répond aux conditions minimales fixées par le présent article.

Les mesures sont effectudes sous la responsabilité de I'exploitant et & ses frais dans les conditions
fixées par le présent arrété.

La surveillance porte sur les parametres fixés au présent article ainsi que tout parameatre nécessaire
au bon fonctionnement et au suivi de I'installation de traitement.

Surveillance de |2 qualité des lixiviats

La composition des lixiviats collectés et stockés dans le bassin de collecte est contrdlée suivant les
fréquences et les parametres suivantes :

I Fréquence des prélévements s rejet
Paramétres

! Phase d‘exploitation Phase post exploitation |

Volume mensuellement Tous les 6 mois



Paramétres

Fréquence des prélévements si rejet

Phase d'exploitation

Phase post exploitation

pH trimestrielle Tous les 6 mois
Demande biologique en oxygéne trimestrielle Tous les 6 mois
(DBOS)

Demande chimique en oxygéne (DCO). trimestrielle Tous les 6 mois
Mati&res en suspension (MES) trimestrielle Tous les 6 mois
Carbone organique total (COT) | trimestrielle Tous les 6 mois

Hydrocarbures totaux (HCT)

Chlorure

sulfate

Ammonium (NH4+)

trimestrielle
trimestrielle
trimestrielle

trimestrielle

Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois

Tous les 6 mois

Métaux totaux trimestrielle Tous les 6 mois
(Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe,

Al)

Phosphore total trimestrielle Tous les 6 mois
N total trimestrielle Tous les 6 mois
CN libres trimestrielle Tous les 6 mois
Zinc trimestrielle Tous les 6 mois
Cuivre trimestrielle Tous les 6 mois
Nickel trimestrielle Tous les 6 mois
conductivité trimestrielle Tous les 6 mois
Phénols trimestrielle Tous les 6 mois

Surveillance de la qualité des lixiviats traités (perméats)

La qualité des lixiviats traités (perméats) est contrdlée suivant les fréquences et parametres
suivants :

— }, Fréquence des prélevements si rejet
Parametres —_— 7
Phase d’exploitation

pH
température

résistivité

Demande biologique en

(DBOS)

oxygeéne

Demande chimique en oxygéne (DCO)

mensuellement
mensvellement
mensvellement

mensuellement

mensuellement

Phase post exploitation

Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois

Tous les 6 mois

Tous les 6 mois
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Fréquence des prélévements si rejet

Phase d’exploitation Phase post exploitation

Paramétres

Matiéres en suspension totale (MEST) Tous les 6 mois

mensuellement

Carbone organique total (Com)

Azote global
Azote Kjedhal
Phosphore total
Phénols

Métaux totaux

mensuellement
mensvellement
mensuvellement
mensuellement
mensuellement

mensueilement

Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois

Tous les 6 mois

(Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe,

Al)

Cré+ mensuellement Tous les 6 mois
Cd mensuellement Tous les 6 mois
Pb mensuvellement Tous les 6 mois
Hg mensuellement Tous les 6 mois
As mensuellement Tous les 6 mois

Zinc et ses composés
Cuivre et ses composés
Nickel et ses composés

F et composés (en F)

Cyanures libres (CN libres)

Hydrocarbures totaux (HCT)

Composés organiques halogénés (en

AOX)
Conductivité
Chlorures

Sulfates

mensuellement
mensvellement
mensuellement
mensuvellement
mensuellement
mensuellement

mensueliement

mensuvellement
mensuellement

mensueliement

Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois
Tous les 6 mois

Tous les 6 mois

Tous les 6 mois
Tous les 6 mois

Tous les 6 mois

Article 10.2.2.2. Contréles des eaux pluviales (eaux de ruissellement)

Avant tout rejet vers le milieu naturel les eaux de ruissellement intérieures stockées sur site font
I'objet d’une analyse sur les paramétres et Ja fréquence suivants :

2 Fréquence des prélévements
Parameétres Ti— = —
Phase d’exploitation Phase post exploitation

Volume trimestriellement Tous les 6 mois



Fréquence des prélévements

Paramétres =
_ Pllasg d'g(!aloitation I 7Ifhasie  post exploitation

pH trimestriellement ‘ Tous les 6 mois
température trimestriellement | Tous les 6 mois
résistivité trimestriellement Tous les 6 mois
Demande biologique en oxygéne trimestriellement | Tous les 6 mois
(DBOS)

Demande chimique en oxygéne (DCO) trimestriellement | Tous les 6 mois
Matieres en suspension totale (MEST)  trimestriellement | Tous les 6 mois
Hydrocarbures totaux | trimestriellement | Tous les 6 mois
nitrates | annuellement | Tous les 6 mois

nitrites annuellement Tous les 6 mois

Article 10.2.3. Surveillance de la qualité des eaux souterraines

Article 10.2.3.1. Implantation des ouvrages de contrdle des Eaux souterraines

Lors de la réalisation d’un ouvrage de contrble des eaux souterraines , toutes dispositions sont
prises pour éviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute
introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des
installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses. Pour cela, la réalisation,
l'entretien et la cessation d'utilisation des forages se font conformément 3 la norme en vigueur (NF
X 10-999 ou équivalente).

L’exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniére a garantir I'efficacité de
I'ouvrage, ainsi que la protection de la ressource en eau vis a vis de tout risque d’introduction de
pollution par I'intermédiaire des ouvrages. Tout déplacement de forage est porté a la connaissance
de l'inspection des installations classées.

En cas de cessation d‘utilisation d'un forage, I'exploitant informe le Préfet et prend les mesures
appropriées pour I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des
nappes d’eaux souterraines.

L'exploitant fait inscrire le (ou les) nouvel(eaux) ouvrage(s) de surveillance 4 la Banque du Sous-Sol,
aupres du Service Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les codes BSS des ouvrages,
identifiants uniques de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniere & pouvoir tracer la
carte piézométrique des eaux souterraines du site a8 chaque campagne. Les localisations de prise de
mesures pour les nivellements sont clairement signalisées sur l'ouvrage. Les coupes techniques des
ouvrages et le profil géologique associé sont conservés.

Article 10.2.3.2. Réseau et programme de surveillance

Le réseau de surveillance se compose notamment des ouvrages suivants :

N°BSS de focs st par [AppOrt au Coordonnées Z en métre NGF
Statut b site ¥
I'ouvrage (Lambert Il étendu)
(amont ou aval)
Ouvrage Pz1 amont X :676733,08 68,42
existant Y : 1817837,96
Quvrage Pz2 amont X :676389,93 N 69,64
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N°BSS de Localisation par rapport au Coordonnées
Statut ‘ouvrage site (Lambert 11 étendv)
g (amont ou aval)

Z en métre NGW

existant
(récent)

1

X: 676593,96 ’ 37,14
Y:1818828,72

existant | Y: 1817908, 25 |
Ouvrage Pz2 bis I amont 26,8 m

Ouvrage Pz3
| existant

Ouvrage
existant
(récent)

17,46

Pz3 bis l aval ’

Ouvrage Pz4 aval

X : 676963,11 ( 24,03
existant

Y :1818588,5
21,3

Ouvrage aval
existant

(récent)

PZ bassin (Pz5)

Ouvrage

existant

Puits Saint Jean| aval
de Libron |

X :677238 32,26
Y : 1818489

La localisation des Ouvrages est précisée sur le plan joint en annexe 5. Le plan est actualisé 3 chaque
création de nouveaux ouvrages de surveillance,

L'exploitant doit transmettre 3 I'inspection des installations classées, dans un délaj de deux mois 2
I

Les prélévements, I'échantillonnage et le conditionnement des échantillons d’eau doivent étre
effectués conformément aux normes en vigueur. Les seuils de détection retenus pour les analyses
doivent permettre de comparer les résultats aux valeurs de référence en vigueur (normes de
potabilité, valeurs-seuil de qualité fixées par le SDAGE,...).

L'exploitant réalise, en période de basses eaux et de hautes eaux, a minima tous les six mois, une
analyse des eaux souterraines sur les paramétres définis Ci-aprés :

Paramétres
. ”
température
Potentiel d'oxydoréduction
résistivité
conductivité

Métaux totaux
(Pb+Cu+Cr+Ni+Mn+Cd+Hg+Fe+As+Zn+Sn)

NO2-
NO3-
NH4:

SO4 =
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NTK
Cl
PO4*
| K+
Ca*
Mg*
| Demande biologique en oxygéne (DBO5)
Demande chimique en oxygéne (DCO)
Matiéres en suspension (MES)
Carbone organique total (COT)
AOX
PCB
HAP
BTEX
Escherichia coli
Bacteries coliformes
Entérocoques
Salmonelles

Hauteur d’eau

Pour chaque puits situé en aval hydraulique, les résultats d’analyse doivent étre consignés dans des
tableaux de contrdle comportant les éléments nécessaires A leur évaluation (niveau d’eav,
parameétres suivis, analyses de référence...).

Article 10.2.4. Surveillance de la qualité du Libron

L'exploitant met en place un programme de surveillance dans I'environnement au niveau du Libron.
Le programme mis en place répond aux conditions minimales suivantes :

« au moins deux points de contrdle sur Le Libron, dont un point en amont immédiat du point
de rejet et un point en aval du point de rejet aprés la zone de mélange,

o quatre campagnes par an sur les paramétres mentionnés a l'article 10.2.2.1 sur les
perméats du présent arrété.

o une campagne par an, avant la période d'étiage du Libron (soit au printemps), de l'indice
IBD (diatomées).

Les modalités de ce programme (points, paramétres, fréquences...) peuvent étre révisées apres
accord de Iinspection des IC, notamment au regard des résultats de suivi et de la fréquence des
rejets.
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Article 10.2.5, Surveillance des effets sur les sols

Une surveillance des sols est effectuée en application de larticle R. 515-60 du code de
I'environnement sur [es points référencés et suivant les paramétres identifids dans le rapport de
base de mars 2015 annexé au dossier de demande d‘autorisation OU, en cas d'impossibilité
technique, dans des points dont la représentativité est équivalente.

Les prélévements et analyses sont réalisés tous les 10 ans.

Article 10.2.6. Déchets

Article 10.2.6.1. Déchets recus sur site

Les principes généraux de surveillance sont définis ay chapitre 5.1.
Outre les documents de suivi évoqués dans ce paragraphe, I'exploitant transmet chaque trimestre 3

z

Vinspection des installations classées, un état récapitulatif des tonnages de déchets recus sur s0n
site. Cet état est détaillé par type de déchets et d'installations.

Article 10.2.6.2. Registre chronologique des déchets trajtés et expédiés

L'exploitant tient 3 Jour le registre des déchets Prévu par larrété du 31 mai 2021 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au
moins trois ans et tenu 2 Ia disposition des autorités compétentes.

Article 10.2.6.3. Transmission des données constitutives du registre

Article 10.2.6.4. Déclaration

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément 3 Iarrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre
et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets

Article 10.2.7. Surveillance des émissions sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuse avant avril 2018. Les mesures sont
effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. L’exploitant réalise
ensuite tous les 3 ans, 3 ses frais, un contréle des niveaux d’émission sonore générés par son
établissement,

Le contréle du niveau de bruit et de I"émergence, est effectyé par une personne ou un organisme
qualifié choisi aprés accord de Iinspection des installations classées. Les mesures sont effectuées
selon la méthode définie €n annexe a l'arrété ministériel du 23/01/1997 (basée sur la norme NFS
31.010 - décembre 1996), et dans des conditions représentatives de l'ensemble de I3 période de
fonctionnement de I'établissement ; la durée de chaque mesure est d’une demi-heure au moins.

Ce contrdle est €galement effectué dans un délai de 3 mois suivant toute modification de
Vinstallation susceptible d'avoir une incidence sur les niveaux sonores,
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Avant avril 2018, I'exploitant fait procéder & une évaluation des niveaux sonores attendus lors de
I'exploitation de cette phase. Les résultats de cette évaluation sont transmis & linspection,
accompagnés des propositions sur les éventuelles mesures de protection a mettre en ceuvre.

CHAPITRE 10.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 10.3.1. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

Article 10.3.1.1. Principes

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du paragraphe 10.2, les analyse
et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque les résultats
laissent & présager des risques ou inconvénients pour l‘environnement ou d‘écart par rapport au
respect des valeurs réglementaires prescrites.

Article 10.3.1.2. Suivi piézométrique

En cas d'évolution défavorable et significative d‘'un paramétre mesuré, les analyses périodiques
effectuées conformément au programme de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui
concerne le paramétre en cause et éventuellement complétées par d‘auvtres. Si l'évolution
défavorable est confirmée I'exploitant en informe sans délai le préfet et met en place un plan
d'action et de surveillance renforcée. En outre, il propose & I'inspection des installations classées
des mesures correctives 3 engager pour supprimer voire limiter cette dérive.

L'exploitant adresse, & une fréquence déterminée par le préfet, un rapport circonstancié sur les
observations obtenues en application du plan de surveillance renforcé et les actions correctives
mises en place.

Article 10.3.2. Transmission des résultats de I’auto surveillance

Les résultats de I'auto surveillance des prélévements et des émissions, sauf impossibilité technique,
sont transmis par l'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des
Données d’Auto surveillance Fréquentes).

Les résultats d‘auto surveillance des émissions atmosphériques sont transmis a l'inspection des
installations classées dans le mois qui suit leur réception.

Les résultats des mesures des niveaux sonores (émergence en zone réglementée et niveaux de bruit
en limite de propriété de I'établissement) sont transmis & l'inspection des installations classées dans
le mois qui suit leur réception.

Les résultats des analyses des eaux souterraines et des sols réalisées en application de l'article R.
515-60 sont transmis a l'inspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception.

Les résultats transmis font I'objet de commentaires explicitant les causes, les mesures correctives
envisagées en cas de dépassement des valeurs limites et les mesures visant a prévenir I'occurrence
d’un nouveau dépassement.

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent titre doit étre conservé pendant une
durée d’au moins 30 ans.

CHAPITRE 10.4. BILANS PERIODIQUES

Article 10.4.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avril de chague année, un bilan annuel
portant sur I'année précédente :

« des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

. de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre
chargé des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise
sur Fensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air,
l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a
I'extérieur de I'établissement.
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opie de cette déclaration suivant un format fixé par-le ministre chargé de I'inspection
des installations‘classées (GEREP).

Article 10.4.2. Rapport annuel

Une fois par an, Fexploitant adresse 3 Finspection des installations classées un rapport d’activité
comportant une synthése des mesures et contréles réalisés sur le site et des informations prévues
dans le présent arrété ainsi que, plus généralement, tout élément d’information’ pertinent sur
I‘exploitation des Jinstallations dans I'année écoulde. Le -rapport de I'exploitant est ‘également:
adressé & la commission de suivi des sites. '

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique 3 l'inspection des installations
classées une ¢

Article 10.4.3. Information du public

Conformément 3 I'article R125-2 de code de l'envil‘bnnement, I'exploitant adresse chaque année au
préfet du département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier
comprenant les documents précisés dans ce méme article.

L'exploitant adresse €galement ce dossier 3 Ia commission de suivi de site de son installation, si elle
existe, conformément ay point Il de I'article R125-8 de code de I'environnement.

TITRE 11 - INFORMATION DES TIERS. SANCTIONS-EXECUTION
— SRR

—_—

CHAPITRE 11.1. - INFORMATION DES TIERS

En vue de Iinformation des tiers ;
- Une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie de BEZIERS et peut y étre
consultée :

Le méme extrait sera affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.

L'arrété sera publié sur le site internet des sén/iCes de I'Etat dans I'Hérault pendant une durée
minimale de 4 mois, :

CHAPITRE 11.2. . SANCTIONS ADMINISTRATIVES EN CAS D'INOBSERVATION DES
PRESC‘RIPT_IQNS

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées, I'-inobs_ervation des
prescriptions fixées par le présent arrété peut entrafner’ I'application des sanctions
administratives prévues par I'article L 171-8.1 du Code de I'environnement.

CHAPITRE 11.3. - EXECUTION

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de I"'Hérault,

Monsieur le Directeyr régional de I'environnement, de 'aménagement et du. logement de [a
région’ Occitanie, = -

Monsieur le Maire de BEZIERS,



La présente décision peut, dans le délai maximal de deux mois suivant I'expiration d'un délai
d'un mois a compter de la date de cessation de I'état d'urgence sanitaire déclaré par I'article 4
de la loi n® 2020 - 290 du 23 mars 2020, faire I‘objet d'un recours administratif, soit gracieux
auprés du Préfet de I'Hérault - 34 place des Martyrs de la Résistance - 34062 MONTPELLIER
CEDEX 2, soit hiérarchique auprés du Ministre de I'Intérieur - Place Beauvau - 75008 PARIS
CEDEX 08. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le Tribunal Administratif de
Montpellier - 6 rue Pitot - 34000 MONTPELLIER dans le délai maximal de deux mois suivant
I'expiration d'un délai d'un mois & compter de la date de cessation de I'état d'urgence sanitaire
déclaré par l'article 4 de la loi n° 2020 - 290 du 23 mars 2020, ou & compter de la réponse de
administration si un recours administratif a été préalablement déposé. Le tribunal
administratif peut également étre saisi par I'application informatique "Télérecours. citoyens"
accessible via le site www.telerecours.fr '
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ANNEXE 2. LOCALISATION DU POINT DES REJETS EAUX

La figure ci-aprés présente Je point de rejet des eaux pluviales dans le milieu naturel,

Rejet milieu extérieur (ruisseau de la Gnrrigué)
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ANNEXE 3. LES NIVEAUX DE VERIFICATION

3.1. Caractérisation de base

La caractérisation de base est la premiére étape de la procédure d’admission. Elle consiste a
caractériser globalement le déchet en rassemblant toutes les informations destinées a montrer qu'il
remplit les critéres correspondant a la mise en décharge pour déchets non dangereux, notamment
le fait qu'il s'agit d’'un déchet ultime. La caractérisation de base est exigée pour chaque type de
déchets. S'il ne s'agit pas d’un déchet produit dans le cadre d'un. méme processus, chaque lot de.
déchets devra faire I'objet d'une caractérisation de base.

3.1.1. Informations & fournir

- Source et origine du déchet.

- Attestation produite par le producteur justifiant pour les déchets non dangereux résiduels d'une
opération préalable de collecte sélective ou de tri en vue d’'une valorisation matiére ou d'une
valorisation énergétique.

- Informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques
des matiéres premiéres et des produits).

- Données concernant la composition du déchet et son comportement 2 la lixiviation, le cas
échéant.

- Apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique).
- Code du déchet conformément a I'annexe Il de I'article R. 541-8 du code de I'environnement.

- Au besoin, précautions supplémentaires & prendre au niveau de l'installation de stockage.

3.1.2. Essais 3 réaliser

Le contenu de la caractérisation, I'ampleur des essais requis en laboratoiré et les relations entre la
caractérisation de base et la vérification de la conformité dépendent du type de déchets. Il
convient cependant de réaliser le test de potentiel polluant basé sur la réalisation d'un essai de
lixiviation via un test de lixiviation 3 réaliser selon les normes en. vigueur. L'analyse des
concentrations contenues dans le lixiviat 'porte sur les métaux (As, Ba, Cd, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni,
Pb; Sb, Se et zn), les fluorures, I'indice phénols, le carbone organique total sur éluat ainsi que sur
tout dutre paramétre reflétant les caractéristiques des déchets en matiére de lixiviation. La siccité
du déchet brut et sa fraction soluble sont également évaluées.

Les essais réalisés lors de la. caractérisation de base doivent tou;ours inclure les essais prévus & la
vérification de la conformité.

Les tests et analyses relatifs 3 la caractérisation de base peuvent étre réalisés par le producteur du
déchet, I'exploitant de l'installation de stockage de déchets-ou tout laboratoire compétent.

Il est possible de ne pas effectuer les essais correspondant a la caractérisation de base aprés accord
de I'inspection des installations classées dans les cas.svivants :

3

+  toutes les fihforrh_ations nécessaires '3 la caractérisation de base sont déja connues et
dOment justifiées;
» le déchet fait partie d’'un type de déchets pour lequel la réalisation des essais présente

d‘importantes difficultés ou entrainerait un risque pour la santé des intervenants ou, le cas,
échéant, pour lequel on ne dispose pas de procédure d’essai ni de critére d’admission. -

3.1.3. Dispositions particuliéres

Dans -le cas de déchets régulitrement produits: dans un méme processus industriel, la
caractérisation de base apportera des indications sur la variabilité des différents paramétres
caractéristiques des déchets. Le producteur des dechets informe I’explontant du centre de stockage
de déchets des modifications significatives apportées au procédé industriel 3 I'origine du déchet.
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Si des déchets issus d’un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
‘caractérisation de base peut &tre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de variabilité entre

3

les différents sites sur les parametres de la caractérisation de base montrant leur homogénéité.

Ces dispositions relatives aux déchets régulierement produits dans le cadre d’un méme procédé

industriel ne s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange de
déchets. '

3.1.4. Caractérisation de base et vérification de la conformité

La fréquence de ia

cause, la vérification de la conformité est 3 réaliser au plus tard un an apres la caractérisation de
base et 3 renouveler au moins une fois par an. )

La caractérisation de base est également 3 renouveler lors de toute modification importante de la
composition du déchet. Une telle modification peut en particulier &tre détectée durant la
veérification de la conformité. -

Les résultats de la caractérisation de base sont conservés par l'expléitant de Vinstallation de
stockage et tenus 3 Ila disposition de Finspection des installations classées jusqu'a ce qu'une
nouvelle caractérisation soit effectuée OU jusqu'a trois ans apres Farrét de la mise en décharge du
déchet. ‘ '

3.2. Vérification de la conformité.

Quand un déchet a été jugé admissible 3 Fissue d'une caractérisation de base, une vérification de Ia
conformité est réalisée au plus tard un an aprés et ‘est renouvelée une fois par an. Dans tous les cas,
I'exploitant veille 3 ce que la portée et la fréquence de Ia vérification de la conformité soient
conformes aux prescriptions dé la caractérisation de base,

La vérification de la conformité vise 3 déterminer si le déchet est conforme aux résultats de Ia
caractérisation de base. ’

Les ‘parameétres déterminés comme pertinents lors de la caractérisation de base doivent en
particulier faire l'objet de tests. La vérification porte sur le respect, par le déchet, des valeurs limites

fixées pour ces paramétres pertinents.

Les essais utilisés pour Ia vérification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la
caractérisation de base.

2

Les tests et analyses relatifs & la vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes
conditions que celles de Ia caractérisation de base.

Les déchets exemptés des obligations d’essai pour la caractérisation de base dans les conditions
prévues au dernier alinéa du 1 b de la présente annexe sont également exemptés des essais de
vérification de la conformité. Iis doivent néanmoins faire I'objet d'une vérification de leur
conformité avec les informations fournies lors de la caractérisation de base.

Les résultats des essais sont conservés par I'exploitant de Iinstallation de stockage et tenus & la
disposition de I'inspection des installations classées pendant une durée de trois ans aprés leur
réalisation.

3.3. Attestation du producteur

L'attestation produite par le producteur justifiant pour les déchets non dangereux
résiduels d'une opération préalable de collecte sélective ou de tri en vue d'une
valorisation matiére ou.d’une valorisation énergétique sera renouvelée annuellement.
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ANNEXE 4. LOCALISATION DES POINTS DE MESURES ACOUSTIQUES
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ANNEXE 5. PLAN DE LOCALISATION DE PIEZOMETRES
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